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VB
vel
DIRETTIVA 2014/28/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL
tas-26 ta' Frar 2014
dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mad-
disponibbilta fis-suq u s-supervizjoni ta' splussivi ghall-uzu C¢ivili
(riformulazzjoni)
VB

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal isplussivi ghall-uzu ¢ivili.
2. Din id-Direttiva ma tapplikax ghal:

(a) l-isplussivi, inkluza l-munizzjon, intenzjonati ghall-uzu, skont il-ligi
nazzjonali, mill-forzi armati jew mill-pulizija,

(b) l-isplussivi li jagghu fl-ambitu tad-Direttiva 2013/29/UE;
(¢) munizzjon, hlief kif hemm dispost fl-Artikoli 12, 13 u 14.

L-Anness I fih elenku mhux esawstiv ta’ oggetti pirotekni¢i u muniz-
zjon li hemm riferiment ghalihom fil-punt (b) ta’ dan il-paragrafu u fil-
punt 2 tal-Artikolu 2 rispettivament identifikati skont ir-rakkomandaz-
zjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-trasport tal-oggetti perikoluzi.

3. Din id-Direttiva ma ghandhiex ma thallix 1i I-Istati Membri jiddik-
jaraw certi sustanzi mhux koperti b’din id-Direttiva bhala splussivi taht
il-ligijiet jew ir-regolamenti nazzjonali.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

(1) “splussivi” tfisser il-materjali u l-merkanzija meqjusa splussivi fir-
rakkomandazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-trasport ta’
merkanzija perikoluza u li taqa’ fil-Klassi 1 ta’ dawk ir-rakkoman-
dazzjonijiet;

(2) “munizzjon” tfisser projettili bil-karigi propulsivi jew minghajrhom
u munizzjon in bjank uzat farmi tan-nar li jistghu jingarru minn

persuna, armi tan-nar ohrajn u artilleriji,

(3) “sikurezza” tfisser il-prevenzjoni ta’ ac¢identi u, meta l-prevenzjoni
ma tahdimx, il-limitazzjoni tal-effetti taghhom;

(4) “sigurta” tfisser il-prevenzjoni tal-uzu kontra I-ligi u l-ordni;

(5) “approvazzjoni” tfisser id-de¢izjoni mehuda sabiex jithallew it-tras-
ferimenti mahsuba tal-isplussivi fl-Unjoni;

(6) “trasferiment” tfisser kull ¢aqliq fiziku ta’ splussivi fl-Unjoni bl-
eccezzjoni ta’ caqliq fl-istess post;
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(7) “taghmel disponibbli fis-suq” tfisser kwalunkwe provvista ta’
splussivi ghad-distribuzzjoni jew l-uzu fis-suq tal-Unjoni tul atti-
vita kummerc¢jali kemm jekk issir bi hlas kif ukoll jekk tkun
minghajr hlas;

(8) “tqeghid fis-suq” tfisser l-ewwel darba li jsir disponibbli splussiv
fis-suq tal-Unjoni;

(9) “manifattur” tfisser persuna fizika jew guridika li timmanifattura
splussiv, jew li tqabbad lil min ifassal jew jimmanifattura tali
oggett, u jikkumercjalizza dak l-isplussiv taht isimha jew bit-
trade mark taghha jew juzak ghall-iskopijiet tieghu stess;

(10) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew
guridika stabbilita fl-Unjoni 1i tkun ir¢eviet mandat bil-miktub
minghand il-manifattur sabiex tagixxi fismu relattivament ghal
kompiti specifici;

(11) “importatur” tfisser kull persuna fizika jew guridika stabbilita fl-
Unjoni li tqgieghed splussiv, minn pajjiz terz, fis-suq tal-Unjoni;

(12) “distributur” tfisser kull persuna fizika jew guridika fil-katina ta’
provvista barra l-manifattur jew l-importatur, 1i taghmel splussiv
disponibbli fis-suq;

(13) “operaturi ekonomic¢i” tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awto-
rizzat, l-importatur, id-distributur u kull persuna naturali jew legali
li twettaq il-hazna, l-uzu, it-trasferiment, l-importazzjoni, 1-espor-
tazzjoni jew il-kummer¢ tal-isplussivi;

(14) “negozjant” tfisser kull persuna naturali jew legali li x-xoghol
taghha, kollu kemm hu jew bi¢¢a minnu jikkonsisti fil-manifattura,
il-kummere, il-bdil, il-kiri, it-tiswija jew il-konverzjoni ta’ armi
tan-nar u munizzjon;

(15) “specifikazzjoni teknika” tfisser dokument li jistipula r-rekwiziti
teknic¢i 1i jridu jigu sodisfatti minn splussiv;

(16) “standard armonizzat” tfisser standard armonizzat kif definit fI-
Artikolu 2(1)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1025/2012;

(17) “akkreditazzjoni” tfisser akkreditazzjoni kif definita fil-punt 10 tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008;

(18) “korp nazzjonali tal-akkreditazzjoni” tfisser korp tal-akkreditaz-
zjoni kif definit fil-punt 11 tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE)
Nru 765/2008;

(19) “valutazzjoni tal-konformita” tfisser il-process li juri jekk ir-rekwi-
ziti specifikati ta’ din id-Direttiva relatati ma’ splussiv gewx sodis-
fatti;

(20) “korp tal-valutazzjoni tal-konformita™ tfisser korp li jwettaq attivi-
tajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita inkluzi 1-kalibrazzjoni, I-
ittestjar, l-attestazzjoni u l-ispezzjoni;

(21) “tehid lura” tfisser kull mizura mahsuba biex jittiched lura splussiv
li jkun diga sar disponibbli ghall-utent ahhari;

(22) “irtirar” tfisser kull mizura mahsuba biex ma thallix li splussiv fil-
katina tal-provvista jsir disponibbli fis-sug;

(23) “legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni” tfisser kull legis-
lazzjoni tal-Unjoni li tarmonizza l-kundizzjonijiet ghall-kummer¢-
jalizzazzjoni ta’ prodotti;

(24) “marka CE” tfisser marka li permezz taghha l-manifattur jindika li
l-isplussiv huwa konformi mar-rekwiziti applikabbli stabbiliti fil-
legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni 1i tipprovdi ghat-
twahhil taghha.
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L-Artikolu 3

Moviment liberu

L-Istati Membri ma ghandhomx jipprojbixxu, jirrestringu jew ifixklu
milli jkunu disponibbli fis-suq I-isplussivi li jissodisfaw il-kundizzjoni-
jiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 4
Disponibbilta fis-suq

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji kollha sabiex
jizguraw li l-isplussivi jistghu jsiru disponibbli fis-suq biss jekk jisso-
disfaw ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

KAPITOLU 2
OBBLIGI TAL-OPERATURI EKONOMICI

Artikolu 5
Obbligi tal-manifatturi

1. Meta jgieghdu l-isplussivi taghhom fis-suq jew meta juzawhom
ghall-iskopijiet taghhom stess il-manifatturi ghandhom jizguraw li
tfasslu u gew immanifatturati skont ir-rekwiziti essenzjali tas-sikurezza
stabbiliti fl-Anness II.

2. Il-manifatturi ghandhom ifasslu d-dokumentazzjoni teknika msem-
mija fl-Anness III u jizguraw li ssir il-procedura rilevanti tal-valutaz-
zjoni tal-konformitda msemmija fl-Artikolu 20.

Meta jkun intwera permezz ta’ dik il-procedura li l-isplussiv huwa
konformi mar-rekwiziti applikabbli, il-manifatturi ghandhom ifasslu
dikjarazzjoni tal-konformita tal-KE u jwahhlu I-marka CE.

3. Il-manifatturi ghandhom izommu d-dokumentazzjoni teknika u d-
dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghal 10 snin wara li l-isplussiv ikun
tqieghed fis-suq.

4. Il-manifatturi ghandhom jaraw li jkollhom fposthom proceduri
biex il-produzzjoni ta’ serje tibqa’ konformi ma’ din id-Direttiva.
Ghandhom jitqiesu b’'mod suffi¢jenti dawk it-tibdiliet fid-disinn jew
il-karatteristici u t-tibdiliet fl-istandards armonizzati jew fi specifikaz-
zjonijiet tekni¢i ohra li b’referenza ghalihom tigi dikjarata 1-konformita
ta’ splussiv.

5. Il-manifatturi ghandhom jizguraw li l-isplussivi li jkun gieghdu fis-
suq ikollhom identifikazzjoni unika skont is-sistema ta’ identifikazzjoni
u traccabilita tal-isplussivi li jippreskrivi 1-Artikolu 15. Ghall-isplussivi
eskluzi minn dik is-sistema, il-manifatturi:

(a) jizguraw li l-isplussivi li jkunu qieghdu fis-suq ikollhom it-tip, il-
partita u n-numru tas-serje jew kull element ichor biex ikunu jistghu
jigu identifikati, jew, jekk id-daqs zghir, il-forma jew id-disinn tal-
isplussiv ma jippermettix dan, li I-informazzjoni mehtiega tinghata
fuq l-ippakkjar jew f’dokument li jakkumpanja l-isplussiv;

(b) jindikaw fuq l-isplussiv isimhom, l-isem kummercjali registrat jew
it-trade mark registrata taghhom u l-indirizz postali fejn ikunu
jistghu jigu kkuntattati jew, jekk dan ma jkunx possibbli, fuq I-
ippakkjar tieghu jew f’dokument li jakkumpanja l-isplussiv. L-indi-
rizz ghandu jindika punt uniku fejn jista’ jigi kkuntattat il-mani-
fattur. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu b’lingwa li tinftichem
facilment mill-utenti finali u mill-awtoritajict tas-sorveljanza tas-suq.
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6.  Il-manifatturi ghandhom jizguraw li l-isplussivi li jkunu gieghdu
fis-suq ikunu akkumpanjati minn istruzzjonijiet u informazzjoni ta’ siku-
rezza provduti b’lingwa li tkun tista’ tinftichem fac¢ilment mill-utenti
finali ohra, skont kif jigi determinat mill-Istat Membru koncernat.
Dawn l-istruzzjonijiet u informazzjoni ta’ sikurezza kif ukoll kull tip
ta’ ttikkettar ghandhom ikunu cari, jistghu jinftiehmu u intelligibbli.

7.  Il-manifatturi li jgisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li
splussiv 1i jkunu qieghdu fis-suq mhuwiex konformi ma’ din id-Diret-
tiva ghandhom minnufih jichdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak I-
isplussiv isir konformi, jirtirawh jew jigbruh lura, jekk dan ikun xieraq.
Barra minn hekk, meta I-isplussiv jipprezenta riskju, il-manifatturi
ghandhom jinfurmaw minnufih lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
tal-Istati Membri fejn huma jkunu ghamlu l-isplussiv disponibbli fis-
suq ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b’mod partikolari, dwar
in-nuqqas tal-konformita u dwar kull mizura korrettiva mehuda.

8. Il-manifatturi ghandhom, wara talba ragunata minn awtorita
kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni u d-dokumentazz-
joni kollha necessarja fuq karta jew elettronikament biex juru I-konfor-
mita tal-isplussiv ma’ din id-Direttiva, b’lingwa i tkun tista’ tinftiechem
facilment minn dik l-awtorita. Huma ghandhom jikkooperaw ma’ dik 1-
awtorita, wara talba taghha, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex
jigu eliminati r-riskji prezentati mill-isplussivi li huma jkunu gieghdu
fis-suq.

Artikolu 6

Rapprezentanti awtorizzati

1. Il-manifatturi jistghu, b’mandat bil-miktub, jahtru rapprezentant
awtorizzat.

L-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 5(1) u 1-obbligu tat-tfassil tad-dokument-
azzjoni teknika 1i hemm riferiment ghaliha fl-Artikolu 5(2) ma ghand-
homx jiffurmaw parti mill-mandat tar-rapprezentant awtorizzat.

2. Rapprezentant awtorizzat ghandu jwettaq il-kompiti specifikati fil-
mandat li jir¢ievi minghand il-manifattur. Il-mandat ghandu jippermetti
lir-rapprezentant awtorizzat ghall-inqas 1i jaghmel dan li gej:

(a) izomm id-dikjarazzjoni tal-UE tal-konformita u d-dokumentazzjoni
teknika ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali tas-sorveljanza
tas-suq ghal 10 snin wara li l-isplussiv ikun tqieghed fis-suq;

(b) fuq talba ragunata minn awtorita nazzjonali kompetenti, huwa
ghandu jipprovdi dik l-awtorita bl-informazzjoni u d-dokumentazz-
joni kollha mehtiega biex tintwera l-konformita ta’ splussiv;

(c) jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, fuq talba
taghhom, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu eliminati
riskji prezentati mill-isplussivi koperti mill-mandat tar-rapprezentant
awtorizzat.

Artikolu 7
Obbligi tal-importaturi

1. L-importaturi ghandhom iqieghdu fis-suq biss dawk I-isplussivi li
jkunu konformi.

2. Qabel ma jqgieghdu splussiv fis-suq, l-importaturi ghandhom
jizguraw li tkun tlestiet mill-manifattur il-proc¢edura xierqa tal-valutaz-
zjoni tal-konformita 1i hemm riferiment ghaliha fl-Artikolu 20.
Ghandhom jizguraw li l-manifattur ikun fassal id-dokumentazzjoni
teknika, 1i l-isplussiv ikollu l-marka CE u jkollu mieghu d-dokumenti
rikjesti u li I-manifattur ikun issodisfa r-rekwizitistabbiliti fl-Artikoli 5(5).
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Meta importatur iqis jew ikollu raguni biex jemmen li splussiv ma jkunx
konformi mar-rekwiziti essenzjali tas-sikurezza stabbiliti fl-Anness II,
dan ma ghandux iqieghed l-isplussiv fis-suq sakemm dan ikun sar
konformi. Barra minn hekk, meta I-isplussiv jipprezenta riskju, l-impor-
tatur ghandu jinforma lill-manifattur u lill-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq dwar dan.

3. L-importaturi, fuq l-isplussiv, ghandhom jindikaw isimhom, l-isem
kummerc¢jali registrat jew it-trade mark registrata taghhom u l-indirizz
postali fejn ikunu jistghu jigu kkuntattati dwar il-prodott jew, jekk dan
ma jkunx possibbli, fuq l-ippakkjar tieghu jew f’dokument li jakkum-
panja l-isplussiv. Id-dettalji ta’ kuntatt ghandhom ikunu b’lingwa li
tinftiehem facilment mill-utenti finali u mill-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq.

4. L-importaturi ghandhom jizguraw li l-isplussiv ikun akkumpanjat
minn istruzzjonijiet u informazzjoni ta’ sikurezza provduti b’lingwa li
tkun tista’ tinftichem facilment mill-utenti finali ohra, skont kif jigi
determinat mill-Istat Membru koncernat.

5. L-importaturi ghandhom jizguraw li, filwaqt li l-isplussiv ikun taht
ir-responsabbilta taghhom, il-kundizzjonijiet ta’ hzin jew trasport tieghu
ma jippregudikawx il-konformita tieghu mar-rekwiziti essenzjali ta’
sikurezza stabbiliti fl-Anness II.

6. L-importaturi li jqisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li
splussiv 1i jkunu qieghdu fis-suq mhuwiex konformi ma’ din id-Diret-
tiva ghandhom minnufih jiehdu l-mizuri korrettivi mehtiega biex dak 1-
isplussiv isir konformi, jirtirawh jew jigbruh lura, jekk dan ikun xieragq.
Barra minn hekk, meta l-isplussiv jipprezenta riskju, I-importaturi
ghandhom jinformaw minnufih lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
tal-Istati Membri fejn huma jkunu ghamlu l-isplussiv disponibbli fis-
suq ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji, b’mod partikolari, dwar
in-nuqqas tal-konformita u dwar kull mizura korrettiva mehuda.

7. Importaturi, ghal 10 snin wara li l-isplussiv ikun tqieghed fis-suq,
ghandhom izommu kopja tad-dikjarazzjoni tal-konformita tal-KE ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u jizguraw li d-do-
kumentazzjoni teknika tkun disponibbli ghal dawk l-awtoritajiet jekk
jitolbuha.

8.  L-importaturi ghandhom, wara talba ragunata minn awtorita
kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni u d-dokumentazz-
joni kollha necessarja fuq karta jew fforma elettronika biex juru I-
konformita tal-isplussiv, b’lingwa 1i tkun tista’ tinftichem facilment
minn dik l-awtorita kompetenti nazzjonali. Huma ghandhom jikkoo-
peraw ma’ dik l-awtorita, wara talba taghha, fir-rigward ta’ kull azzjoni
mehuda biex jigu eliminati r-riskji prezentati mill-isplussivi 1i huma
jkunu gieghdu fis-sugq.

Artikolu 8
Obbligi tal-distributuri

1. Meta jaghmlu splussiv disponibbli fis-suq, id-distributuri
ghandhom jagixxu bl-attenzjoni dovuta b’rabta mar-rekwiziti ta’ din
id-Direttiva.

2. Qabel ma jaghmlu splussiv disponibbli fis-suq, id-distributuri
ghandhom jivverifikaw li l-isplussiv ikollu l-marka CE, li jkun akkum-
panjat mid-dokumenti mehtiega u minn istruzzjonijiet u informazzjoni
ta’ sikurezza b’lingwa li tkun tista’ tinftichem facilment mill-konsuma-
turi u minn utenti finali ohra fl-Istat Membru fejn ikun se jigi maghmul
disponibbli fis-suq l-isplussiv, u 1i l-manifattur u l-importatur ikunu
ssodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(5) u I-Artikolu 7(3) rispet-
tivament.

Meta distributur iqis jew ikollu raguni biex jemmen li l-isplussiv ma
jkunx konformi mar-rekwiziti essenzjali tas-sikurezza stabbiliti fl-
Anness II, dan ma ghandux jaghmel disponibbli Il-isplussiv fis-suq
sakemm dan ikun sar konformi. Barra minn hekk, meta l-isplussiv
jipprezenta riskju, id-distributur ghandu jinforma lill-manifattur jew
lill-importatur kif ukoll lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq dwar dan.
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3. Id-distributuri ghandhom jizguraw li, filwaqt li I-isplussiv ikun taht
ir-responsabbilta taghhom, il-kundizzjonijiet ta’ hzin jew trasport tieghu
ma jippregudikawx il-konformita tieghu mar-rekwiziti essenzjali ta’
sikurezza stabbiliti fl-Anness II.

4. Id-distributuri 1i jqisu jew li jkollhom raguni biex jemmnu li I-
isplussiv li jkunu ghamlu disponibbli fis-suq ma jkunux konformi ma’
din id-Direttiva, ghandhom jizguraw 1i jittiechdu l-mizuri Korrettivi
mehtiega biex l-isplussiv isir konformi, jirtirawh jew jigbruh lura,
jekk dan ikun xieraq. Barra minn hekk, meta I-isplussiv jipprezenta
riskju, id-distributuri ghandhom jinfurmaw minnufih lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri fejn huma jkunu ghamlu I-
isplussiv disponibbli fis-suq ghal dan il-ghan, billi jaghtu d-dettalji,
b’mod partikolari, dwar in-nuqqas tal-konformita u dwar kull mizura
korrettiva mehuda.

5. Id-distributuri ghandhom, wara talba ragunata mill-awtorita
kompetenti nazzjonali, jipprovduha bl-informazzjoni u d-dokumentazz-
joni kollha necessarja fuq karta jew f’forma elettronika biex juru I-
konformita ta’ splussiv. Dawn ghandhom jikkooperaw ma’ dik l-awto-
rita, wara talba taghha, fir-rigward ta’ kull azzjoni mehuda biex jigu
eliminati r-riskji pprezentati mill-isplussivi li huma jkunu ghamlu dispo-
nibbli fis-suq.

Artikolu 9
Kazijiet meta l-obbligi tal-manifatturi japplikaw ghall-importaturi u
d-distributuri

Importatur jew distributur ghandu jitqies bhala manifattur ghall-finijiet
ta’ din id-Direttiva u ghandu jkun suggett ghall-obbligi tal-manifattur
skont 1-Artikolu 5, meta jkun qieghed splussiv fis-suq taht ismu jew it-
trade mark tieghu, jew jimmodifika splussiv li diga jkun tqieghed fis-
suq b’tali mod 1i jista’ jaffettwa l-konformita ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 10

Identifikazzjoni ta’ operaturi ekonomici

Ghall-isplussivi mhux koperti mis-sistema stipulata fl-Artikolu 15, 1-
operaturi ekonomici ghandhom, wara li ssir talba, jidentifikaw dan li
gej lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq:

(a) kull operatur ekonomiku li jkun ipprovdihom bi splussiv;
(b) kull operatur ekonomiku li lilu jkunu pprovdew splussiv.
L-operaturi ekonomi¢i ghandhom ikunu kapaci jipprezentaw l-informaz-
zjoni msemmija fl-ewwel paragrafu ghal 10 snin wara li jkunu gew

ipprovduti bl-isplussiv u ghal 10 snin wara li jkunu pprovdew I-
isplussiv.

KAPITOLU 3
DISPOZIZZJONIJIET TA’ SIGURTA

Artikolu 11
Trasferiment tal-Isplussiv
1. L-isplussivi jistghu jigu trasferiti biss skont il-paragrafi minn 2 sa 8.

2. L-approvazzjoni ghat-trasferimenti ta’ splussivi ghandha tinkiseb
mill-persuna li tir¢ievi I-kunsinna minghand I-awtorita kompetenti fl-Istat
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Membru tal-konsenjatarju. L-awtorita kompetenti ghandha tivverifika li I-
persuna li tir¢ievi I-kunsinna hija awtorizzata legalment li takkwista 1-
isplussivi u li ghandha l-licenzji jew l-awtorizzazzjonijiet mehtiega. L-
operatur ekonomiku responsabbli ghat-trasferiment jinnotifika lill-awtori-
tajiet kompetenti tal-Istat(i) Membru(i) dwar kwalunkwe moviment tal-
isplussivi mill-Istat Membru kkonc¢ernat u ghandha tikseb approvazzjoni
minn gabel tal-Istat(i) Membru(i) ikkoncernat(i).

3. Meta Stat Membri jahseb li hemm problema fir-rigward tal-veri-
fika tad-dritt tal-akkwist tal-isplussivi msemmija fil-paragrafu 2, dak 1-
Istat Membru ghandu jibghat I-informazzjoni disponibbli lill-Kummiss-
joni li ghandha tinforma lill-Istati Membri l-ohra b’dan.

4. Meta l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tal-konsenjatarju
tapprova trasferiment, ghandha tohrog lill-persuna 1i qed tir¢ievi 1-
kunsinna dokument li jinkludi l-informazzjoni kollha msemmija fil-para-
grafu 5. Dak id-dokument jakkumpanja l-isplussivi sakemm jaslu fid-
destinazzjoni dikjarata taghhom. Jigi prezentat fuq it-talba tal-awtorita-
jiet kompetenti relevanti. Kopja ta’ dak id-dokument ghandha tinzamm
mill-konsenjatarju tal-kunsinna 1i ghandha tipprezentaha, fuq talba,
ghall-ezami mill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tal-konsenjatarju.

5.  Meta t-trasferimenti ta’ splussivi ghandhom jigu specifikament
sorveljati sabiex jitharsu I-htigiet specjali ta’ sigurta fit-territorju jew
f’parti mit-territorju ta’ Stat Membru, qabel it-trasferiment, l-informaz-
zjoni 1li gejja ghandha tinghata mill-persuna li qed tir¢ievi l-kunsinna
lill-awtorita kompetenti li ged tircievi fl-Istat Membru tal-konsenjatarju:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-operaturi ekonomici koncernati,
(b) in-numru u l-ammont tal-isplussivi li qed jigu trasferiti;

(c) deskrizzjoni shiha tal-isplussivi inkwestjoni u l-mezzi ta’ identifi-
kazzjoni, inkluz in-numru ta’ identifikazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti;

(d) meta l-isplussivi jkunu se jitqieghdu fis-suq, I-informazzjoni dwar il-
konformita mal-kundizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq;

(e) il-mezz tat-trasferiment u l-itinerarju;
(f) id-dati mistennija tat-tluq u tal-wasla;

(g) meta hu mehtieg, il-punti prec¢izi tad-dhul u tal-hrug mill-Istati
Membri.

L-informazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-ewwel sottoparagrafu
ghandha tkun dettaljata bizzejjed sabiex l-awtoritajiet kompetenti |
jkunu jistghu jikkuntattjaw lill-operaturi ekonomici u sabiex tkun tista’
tinkiseb il-konferma li l-operaturi ekonomic¢i kkoncernati jkun intitolati
jir¢ievu l-kunsinna.

L-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tal-konsenjatarju ghandhom jeza-
minaw il-kundizzjonijiet li tahthom isehhu t-trasferimenti, b’attenzjoni
partikolari ghall-htigijiet specjali tas-sigurta. Jekk il-htigijiet specjali ta’
sigurta jitharsu, l-approvazzjoni ghat-trasferimenti ghandha tinghata. Fil-
kaz ta’ tranzitu fit-territorju ta’ Stati Membri ohra, dawk 1-Istati Membri
ghandhom bl-istess mod jezaminaw u japprovaw il-partikolaritajiet dwar
it-trasferiment.

6. Meta l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tahseb li htigijiet
spe¢jali ta’ sigurta msemmija fil-paragrafi 4 u 5 mhumiex mehtiega, 1-
isplussivi jistghu jigu trasferiti fit-territorju taghhom jew f’parti minnu
minghajr il-provvista minn qgabel ta’ informazzjoni skont it-tifsira tal-
paragrafu 5. L-awtorita kompetenti fl-Istat Membru tal-konsenjatarju
ghandha mbaghad taghti l-approvazzjoni ghal zmien fiss, li jista’ jigi
mhassar jew irtirat fuq il-bazi ta’ gustifikazzjoni ragunata. 1d-dokument
imsemmi fil-paragrafu 4, 1i jakkumpanja l-isplussivi sakemm jaslu fid-
destinazzjoni taghhom, jirreferi unikament ghal dik l-approvazzjoni.
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7.  Minghajr pregudizzju ghall-verifiki normali li l-Istat Membri tat-
tluqg ghandu jwettaq fit-territorju tieghu, fuq it-talba tal-awtoritajict
kompetenti koncernati, il-persuni li jir¢ievi l-kunsinna u l-operaturi
ckonomi¢i koncernati ghandhom jibaghtu lill-awtoritajiet tal-Istat
Membri tat-tluq u lil dawk tal-Istat Membru ta’ tranzitu l-informazzjoni
kollha relevanti li jipposjedu dwar it-trasferiment tal-isplussivi.

8. L-ebda operatur ekonomiku ma jista’ jittrasferixxi I-isplussivi hlief
jekk il-persuna li ged tir¢ievi l-kunsinna tkun kisbet l-awtorizzazzjonijiet
mehtiega ghat-trasferiment skont il-paragrafi 2, 4, 5 u 6.

Artikolu 12

Trasferiment tal-munizzjoni

1. Il-munizzjon jista’ jigi trasferit minn Stat Membru ghal ichor biss
skont il-proc¢edura stipulata fil-paragrafi minn 2 sa 5. Dawk il-paragrafi
japplikaw ukoll ghal trasferimenti ta’ munizzjon taht bejgh bil-posta.

2. Meta munizzjon ghandu jigi trasferit ghal Stat Membru iehor il-
persuna koncernata ghandha, gabel kull dispace, tikkomunika lill-Istat
Membru li fih ikun jinsab il-munizzjon:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-persuna li qed tbigh jew taghmel it-trasfe-
riment tal-munizzjon, tal-persuna li qed tixtri jew takkwista I-muniz-
zjon u, meta xieraq, tas-sid;

(b) l-indirizz fejn il-munizzjon ghandu jigi kunsinnat jew trasportat;
(c) l-ammont ta’ munizzjon li ghandu jigi kunsinnat jew trasportat;

(d) taghrif li jaghmilha possibbli li I-munizzjoni jigi identifikat kif ukoll
indikazzjoni li l-munizzjon ikun ghadda minn verifiki skont il-
Konvenzjoni tal-1 ta’ Lulju 1969 dwar ir-Rikonoxximent Reciproku
ta> Marki ta’ Prova fuq Armi Zghar;

(e) il-mezz tat-trasferiment;
(f) id-data tat-tluq u d-data smata tal-wasla.

L-informazzjoni msemmija fil-punti (e) u (f) tal-ewwel sottoparagrafu
ma ghandhiex il-htiega li tigi supplimentata fil-kaz ta’ trasferiment bejn
bejjiegha. L-Istat Membru ghandu jezamina l-kundizzjonijiet li tahthom
it-trasferiment ghandu jitwettaq, b’mod partikolari fir-rigward tas-
sigurta. Meta l-Istat Membru jawtorizza dak it-trasferiment ghandu
johrog licenzja 1i jkun fiha Il-partikolaritajiet kollha msemmija fl-
ewwel subparagrafu. Dik il-licenzja ghandha takkumpanja 1-munizzjon
sakemm dan jasal fid-destinazzjoni tieghu. Tigi prezentata kull meta I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri hekk jehtiegu.

3. Kull Stat Membru jista’ jaghti lill-bejjiegha d-dritt li jwettqu tras-
ferimenti ta’ munizzjon mit-territorju tieghu ghal bejjiegh stabbilit fi Stat
Membru iehor minghajr l-awtorizzazzjoni minn qabel imsemmija fil-
paragrafu 2. Ghal dan il-ghan ghandu johrog awtorizzazzjoni valida
ghal tliet snin li tista’ f’kull Zmien tigi sospiza jew imhassra b’dec¢izjoni
ragunata. Dokument li jirreferi ghal dik l-awtorizzazzjoni jakkumpanja 1-
munizzjon sakemm dan jasal fid-destinazzjoni tieghu. Tigi prezentata
kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri hekk jehtiegu.

Qabel it-twettiq tat-trasferiment, il-bejjiegh ghandu jikkomunika lill-
awtoritajiet tal-Istat Membru 1i minnu jkun sejjer jitwettaq it-trasferiment
bil-partikolaritajiet kollha elenkati fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2.

4. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Istati Membri 1-ohra lista
tal-munizzjon 1i t-trasferiment tieghu ghat-territorju tieghu jista’ jigi
awtorizzat minghajr il-kunsens tieghu minn qabel.

Dawn il-listi ta’ munizzjon ghandhom jigu kkomunikati lill-bejjiegha li
jkunu kisbu l-approvazzjoni ghat-trasferiment tal-munizzjon minghajr
awtorizzazzjoni minn qabel f’konformitda mal-procedura stipulata fil-
paragrafu 3.
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5. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika l-informazzjoni utli kollha
disponibbli dwar it-trasferimenti definittivi ta’ munizzjon lill-Istat
Membru, 1i ghat-territorju tieghu jkun sar it-transfer.

L-informazzjoni kollha li 1-Istati Membri jir¢ievu skont il-paragrafi 2 u 3
ghandha tigi kkomunikata, mhux aktar tard miz-zmien tat-trasferimenti
relevanti, lill-Istati Membri ta’ destinazzjoni u, meta xieraq, mhux aktar
tard miz-zmien tat-trasferiment lill-Istat Membru ta’ tranzitu.

Artikolu 13

Derogi ta’ sigurta

B’deroga mill-Artikoli 11(2), (4), (5) u (6) u mill-Artikolu 12, Stat
Membru, fil-kaz ta’ theddida serja ghal, jew attakki fuq is-sigurta
pubblika b’rizultat tal-pussess jew l-uzu illegali ta’ splussivi jew ta’
munizzjon, jista’ jiechu l-mizuri kollha mehtiega dwar it-trasferimenti
ta’ splussivi jew ta’ munizzjon sabiex jipprevjeni dan il-pussess jew
uzu illegali.

[I-mizuri msemmija fl-ewwel paragrafu ghandhom jirrispettaw il-prin-
¢ipju tal-proporzjonalita. Ma jikkostitwixxux mezz ta’ diskriminazzjoni
arbitrarja u lanqas restrizzjoni mohbija ghall-kummer¢ bejn I-Istati
Membri.

Kull Stat Membru li jadotta dawk il-mizuri jinnotifika lill-Kummissjoni
dwarhom minnufih. I[I-Kummissjoni tinforma lill-Istati Membri 1-ohra
dwarhom.

Artikolu 14

Skambju ta’ informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu netwerks ta’ skambju ta’
informazzjoni ghall-implimentazzjoni tal-Artikoli 11 u 12. Ghandhom
jinnotifikaw lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni dwar l-awtori-
tajiet nazzjonali responsabbli ghall-ghoti u ghar-riceviment ta’ informaz-
zjoni u ghall-applikazzjoni tal-proceduri msemmija f’dawk l-Artikoli.

L-Istati Membri ghandhom izommu ghad-dispozizzjoni tal-Istati
Membri l-ohira u tal-Kummissjoni informazzjoni informazzjoni aggor-
nata dwar operaturi ekonomi¢i li jkollhom licenzji jew awtorizzazzjoni-
jiet kif imsemmi fl-Artikolu 16.

2. Ghall-ghan tal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, ir-Regolament
(KE) Nru 515/97, b’mod partikolari r-rekwiziti tieghu dwar il-kunfi-
denzjalita, ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 15

Identifikazzjoni u traccabilita tal-isplussivi

1. L-operaturi ekonomi¢i jaderixxu ma’ sistema uniformi ghall-iden-
tifikazzjoni unika u t-traccabilita tal-isplussivi, 1i tqis id-dags, il-forma
jew id-disinn taghhom, hlief meta ma jkunx necessarju li titqieghed
identifikazzjoni uniku fuq l-isplussiv minhabba fil-livell baxx tieghu
ta’ periklu, abbazi tal-karatteristici tieghu u ta’ fatturi bhalma huma 1-
effetti detonanti baxxi tieghu, 1-uzi tieghu u r-riskju baxx ghas-sigurta li
juri minhabba fl-effetti potenzjali baxxi tal-uzu hazin.

Is-sistema ma tapplikax ghal splussivi trasportati u kkunsinnati mhux
impakkettati jew fi trakkijiet bil-pompa ghall-hatt dirett taghhom fil-
fornelli tal-mina, jew splussivi mmanifatturati fis-siti tal-blasting, li
jitghabbew immedjatament wara li jigu mmanifatturati (I-hekk imsejha
produzzjoni in situ).
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2. Dik is-sistema tiddisponi ghall-gbir u I-hzin tad-data, inkluz meta
jkun xieraq b’mezzi elettronici, li tkun tippermetti l-identifikazzjoni
unika u t-traccabilita tal-isplussiv kif ukoll ghat-tqeghid ta’ identifikaz-
zjoni unika fuq l-isplussiv u/jew l-impakkettar tieghu li tkun tippermetti
access ghal dik id-data. Din id-data torbot mal-identifikazzjoni unika tal-
isplussiv, inkluz fejn ikun waqt li jkun fil-pussess tal-operaturi ekono-
mic¢i u l-identita ta’ dawk l-operaturi ekonomici.

3.  Id-data msemmija fil-paragrafu 2 tkun ittestjata f’intervalli regolari
u protetta kontra 1-hsara jew il-qirda ac¢identali jew malizzjuza. Din id-
data tinhazen ghal 10 snin wara t-tmiem tas-sena kalendarja li fiha
twettqet it-transazzjoni jew, fejn l-isplussivi jkunu ntuzaw jew tnehhew,
ghaxar snin wara l-uzu u t-tnehhija taghhom, ukoll jekk l-operatur
ekonomiku ma jkunx ghadu jopera Ghandhom ikunu minnufih dispo-
nibbli fuq it-talba tal-awtoritajiet kompetenti.

4. Il-Kummissjoni tista’ tadotta att ta’ implimentazzjoni:

(a) 1i jistabbilixxu l-arrangamenti prattici ghat-thaddim tas-sistema ta’
identifikazzjoni unika u traccabilitd 1i hemm riferiment ghaliha fil-
paragrafu 1, billi jitqiesu d-dags, il-forma jew id-disinn tal-isplus-
sivi, b’mod partikolari 1-format u l-istruttura tal-identifikazzjoni
unika, kif hemm provdut ghalih fil-paragrafu 2;

(b) li jidentifikaw il-kazijiet li hemm riferiment ghalihom fil-paragrafu 1
meta mhux necessarju, minhabba fil-livell baxx ta’ periklu ta’
splussiv, ghall-operaturi ekonomici li jaderixxu ghal sistema ghall-
identifikazzjoni unika u traccabilita fit-tifsira ta’ dak il-paragrafu.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 49(3).

Artikolu 16

Licenzja jew awtorizzazzjoni

L-operaturi ekonomi¢i ghandu jkollhom li¢enzja jew awtorizzazzjoni li
tintitolahom jinvolvu ruhhom fil-manifattura, il-hazna, I-uzu, l-importaz-
zjoni, l-esportazzjoni, it-trasferiment jew il-kummerc¢jalizzazzjoni tal-
isplussivi.

L-ewwel paragrafu ma ghandux japplika ghall-impjegati ta’ operatur
ekonomiku 1i jkollu licenzja jew awtorizzazzjoni.

Artikolu 17

Hrug ta’ licenzji ghall-attivitajiet ta’ manifattura

Meta Stat Membru johrog licenzja jew awtorizzazzjoni msemmija fl-
Artikolu 16 ghall-manifattura tal-isplussivi, ghandu jivverifika b’mod
partikolari 1i l-operaturi ekonomi¢i responsabbli huma kapaci 1i jharsu
l-impenn tekniku li jidhlu ghalih.

Artikolu 18

Sekwestru

Kull Stat Membru ghandu jadotta I-mizuri mehtiega sabiex l-awtoritajiet
kompetenti jkunu jistghu jikkonfiskaw kull splussiv jekk ikun hemm
bizzejjed provi li l-isplussiv ikun sejjer jigi akkwistat, uzat jew negozjat
illegalment.
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KAPITOLU 4
KONFORMITA TAL-ISPLUSSIV

Artikolu 19

Prezunzjoni tal-konformita tal-isplussivi

L-isplussivi li jkunu konformi ma’ standards armonizzati jew partijiet
minnhom, li r-referenzi taghhom li jkunu gew ippubblikati f7I-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, ghandhom ikunu prezunti konformi mar-
rekwiziti stabbiliti fl-Anness II koperti minn dawk l-istandards jew
partijiet minnhom.

Artikolu 20

Proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita

Ghall-valutazzjoni tal-konformita ta’ splussivi, il-manifattur ghandu
jsegwi wahda mill-proceduri li gejjin msemmija fl-Anness III:

(a) ezami tat-tip UE (il-Modulu B), u, skont kif jaghzel il-manifattur,
wahda minn dawn li gejjin:

(1) il-konformita mat-tip ibbazat fuq il-kontroll tal-produzzjoni
interna  flimkien mal-i¢éekkjar tas-supervizjoni tal-prodott
f’intervalli bl-addo¢¢ (il-Modulu C2);

(i1) il-konformita tat-tip ibbazata fuq l-assigurazzjoni tal-kwalita
tal-process tal-produzzjoni (il-Modulu D);

(iii) il-konformita mat-tip ibbazata fuq l-assigurazzjoni tal-kwalita
tal-prodott (il-Modulu E);

(iv) il-konformita mat-tip ibbazata fuq il-verifika tal-prodott (il-
Modulu F);

(b) il-konformita bbazata fuq il- verifika tal-unita (il-Modulu G);

Artikolu 21

Dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

1. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tiddikjara 1li 1-
osservanza tar-rekwiziti ta’ sikurezza specifikati fl-Anness II intweriet.

2. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandu jkollha l-istruttura
tal-mudell stabbilita fl-Anness IV, ghandu jkollha 1-elementi specifikati
fil-moduli rilevanti stabbiliti fl-Anness III u ghandha tigi aggornata
kontinwament. Ghandha tigi tradotta fil-lingwa jew lingwi mehtiega
mill-Istat Membru fejn jitqieghed fis-suq jew isir disponibbli l-isplussiv.

3. Meta splussiv ikun suggett ghal aktar minn att wiehed tal-Unjoni li
jesigi dikjarazzjoni tal-UE tal-konformita, ghandha titfassal dikjarazzjoni
tal-konformita tal-UE unika fir-rigward ta’ tali atti kollha tal-Unjoni.
Dik id-dikjarazzjoni ghandu jkollha l-identifikazzjoni tal-atti tal-Unjoni
kkon¢ernati inkluzi r-referenzi tal-pubblikazzjoni taghhom.

4.  Meta jfassal id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE, il-manifattur
ikun qged jassumi r-responsabbilta ghall-konformita tal-isplussiv mar-
rekwiziti stabbiliti f’din id-Direttiva.
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Artikolu 22

Prin¢ipji generali tal-marka CE

Il-marka CE ghandha tkun suggetta ghall-princ¢ipji generali stabbiliti fl-
Artiklu 30 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008.

Artikolu 23
Regoli u kundizzjonjiet ghat-twahhil tal-marka CE

1. Il-marka CE ghandha titwahhal b’mod vizibbli, legibbli u inde-
libbli fuq l-isplussivi. Meta dan ma jkunx possibbli jew in-natura tal-
isplussiv ma tisthoqqilhiex, din ghandha titwahhal fuq il-pakkett u d-
dokument 1i jakkumpanjaw l-oggett.

2. Il-marka CE ghandha titwahhal gabel ma l-isplussiv jitqieghed fis-
suq.

3.  Taht il-marka CE ghandu jkun hemm in-numru ta’ identifikazzjoni
tal-korp notifikat, meta dak il-korp ikun involut fil-fazi ta’ kontroll tal-
produzzjoni.

In-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat ghandu jitwahhal mill-
korp innifsu, jew skont l-istruzzjonijiet taghha, mill-manifattur jew r-
rapprezentant awtorizzat tieghu.

4.  Taht il-marka CE u, meta jkun applikabbli, in-numru ta’ identifi-
kazzjoni tal-korp notifikat jista’ jkun hemm kwalunkwe marka li tindika
riskju jew uzu spe¢jali.

5. Il-marka CE titwahhal fuq id-dokumenti li jakkumpannja splussivi
mmanifatturati ghal uzu personali, splussivi trasportati jew ikkunsinnati
minghajr imballagg jew fi trakkijiet bil-pompa ghall-hatt dirett taghhom
fil-fornelli tal-mina, u splussivi mmanifatturati fis-siti tal-blasting, li
jitghabbew immedjatament wara 1i jigu mmanifatturati (I-hekk imsejha
produzzjoni in situ).

6.  L-Istati Membri ghandhom jibnu fuq il-mekkanizmi ezistenti biex
jizguraw l-applikazzjoni Kkorretta tas-sistema tal-immarkar CE u

ghandhom jiehdu azzjoni xierqa fil-kaz ta’ uzu mhux korrett ta’ dak
l-immarkar.

KAPITOLU 5
NOTIFIKA TA’ KORPI TA’ VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

Artikolu 24
Notifika

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri 1-ohra b’korpi awtorizzati sabiex iwettqu l-kompiti tal-valutaz-
zjoni tal-konformita tal-parti terza skont din id-Direttiva.

Artikolu 25

Awtoritajiet tan-notifika

1. Stati Membri ghandhom jahtru awtorita ta’ notifika li tkun respon-
sabbli biex tistabbilixxi u tesegwixxi l-proceduri mehtiega ghall-valutaz-
zjoni u n-notifika ta’ korpi tal-valutazzjoni tal-konformita u ghall-moni-
toragg ta’ korpi notifikati, inkluzi I-konformita tad-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 30.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li 1-valutazzjoni u l-monitoragg
imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom isiru minn korp nazzjonali ta’
akkreditazzjoni skont it-tifsira tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 u
b’konformita mieghu.
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Artikolu 26

Rekwiziti marbuta mal-awtoritajiet tan-notifika

1.  L-awtorita tan-notifika ghandha tigi stabbilita b’mod li ma jkunx
hemm konflitti ta’ interess ma’ korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita.

2. L-awtorita tan-notifika ghandha tkun organizzata u titmexxa
b’mod li jkunu salvagwardjati l-oggettivita u l-imparzjalita tal-attivitajiet
taghha.

3. L-awtorita tan-notifika ghandha tkun organizzata b’tali mod li kull
decizjoni relatata man-notifika tal-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita
tittiched minn persuni kompetenti differenti minn dawk li jkunu ghamlu
l-valutazzjoni.

4. L-awtorita tan-notifika ma ghandhiex toffri jew tipprovdi
kwalunkwe attivitajiet li jsiru minn korpi tal-valutazzjoni tal-konformita,
jew servizzi ta’ konsulenza fuq bazi kummercjali jew kompetittiva.

5. L-awtorita tan-notifika ghandha tissalvagwardja l-kunfidenzjalita
tal-informazzjoni miksuba.

6. L-awtorita tan-notifika ghandu jkollha numru suffi¢jenti ta’
persunal kompetenti ghad-dispozizzjoni taghha biex jitwettqu korretta-
ment il-kompiti taghha.

Artikolu 27

Obbligu ta’ informazzjoni tal-awtoritajiet tan-notifika

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar il-proce-
duri taghhom ghall-valutazzjoni u n-notifika ta’ korpi tal-valutazzjoni
tal-konformita u dwar il-monitoragg ta’ korpi tan-notifika, u dwar kull
bdil 1i jkun hemm f’dan il-qasam.

II-Kummissjoni ghandha taghmel dik l-informazzjoni disponibbli ghall-
pubbliku.

Artikolu 28

Rekwiziti marbuta mal-korpi netifikati

1. Ghall-finijiet tan-notifika, kull korp tal-valutazzjoni tal-konformita
ghandu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi minn 2 sa 11.

2. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun stabbilit skont
il-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru u ghandu jkollu personalita guridika.

3. Korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun korp terz indi-
pendenti mill-organizzazzjoni jew mill-isplussiv li jevalwa.

4.  Korp ta’ valutazzjoni tal-konformita, l-oghla livell tal-gestjoni
tieghu u l-persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni
tal-konformita ma ghandhomx ikunu d-disinjaturi, il-manifatturi, il-
fornituri, l-installaturi, ix-xerrejja, is-sidien, l-utenti jew dawk li jaghmlu
l-manutenzjoni tal-isplussivi lanqas ir-rapprezentant ta’ xi wiehed minn
dawk il-partijiet. Dan ma ghandux jeskludi l-uzu ta’ splussivi li huma
mehtiega ghall-operazzjonijiet tal-korp tal-valutazzjoni tal-konformita
jew l-uzu ta’ splussivi ghal skopijiet personali.

Il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita, 1-oghla livell tal-gestjoni tieghu
jew il-persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-
konformita ma ghandhomx ikunu direttament involuti fid-disinn, mani-
fattura jew kostruzzjoni, kummerc¢jalizzazzjoni, installazzjoni, uzu jew
manutenzjoni ta’ splussivi, lanqas ma ghandhom jirrapprezentaw lill-
partijiet li jwettqu dawk l-attivitajiet. Huma ma ghandhom jiehdu
sehem fl-ebda attivita li tista’ tohloq kunflitt mal-indipendenza tal-
gudizzju jew l-integrita taghhom b’rabta mal-attivitajiet tal-valutazzjoni
tal-konformita li ghalihom huma jkunu notifikati. Dan japplika b’mod
partikolari ghas-servizzi ta’ konsulenza.
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Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom jizguraw li l-attivita-
jiet tas-sussidjarji jew is-sottokuntratturi taghhom ma jaffettwawx il-
kunfidenzjalita, l-oggettivita jew l-imparzjalita tal-attivitajiet tal-valutaz-
zjoni tal-konformita taghhom.

5. Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita u I-persunal taghhom
ghandhom iwettqu l-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita bl-oghla
livell ta’ integrita professjonali u l-kompetenza teknika mehtiega fil-
gasam specifiku u ghandhom ikunu hielsa minn kull pressjoni u tentaz-
zjonijiet, partikolarment finanzjarji, li jistghu jinfluwenzaw il-gudizzju
taghhom jew ir-rizultati tal-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita
taghhom, spec¢jalment fir-rigward ta’ persuni jew gruppi ta’ persuni
b’interess fir-rizultati ta’ dawk I-attivitajiet.

6. Il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun kapaci jwettaq
il-kompiti kollha ta’ valutazzjoni tal-konformita assenjati lilu permezz
tal-Anness III u li fir-rigward taghhom ikun gie notifikat, kemm jekk
dawk il-kompiti jsiru mill-korp stess ta’ valutazzjoni tal-konformita kif
ukoll jekk fismu u taht ir-responsabbilta tieghu.

F’kull Zmien u ghal kull pro¢edura ta’ valutazzjoni tal-konformita u ghal
kull tip jew kategorija ta’ splussivi li fir-rigward taghhom ikun notifikat,
il-korp ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni
tieghu il-necessitajiet li gejjin:

(a) persunal b’gharfien tekniku u esperjenza sufficjenti u xierqa biex
iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(b) deskrizzjonijiet ta’ proceduri li f’konformita maghhom titwettaq I-
valutazzjoni tal-konformita, waqt li jigu zgurati t-trasparenza u I-
kapacita ta’ riproduzzjoni ta’ dawk il-proceduri. Huwa ghandu
jkollu I-politika u I-pro¢eduri xierqa fis-sehh 1i jiddistingwu bejn
il-kompiti li jwettaq bhala korp notifikat u attivitajiet ohra;

(c) proceduri ghat-twettiq tal-attivitajiet 1i jqisu d-daqgs tal-impriza, is-
settur i fih jopera, l-istruttura tieghu, il-grad ta’ kumplessita tat-
teknologija tal-prodott konc¢ernat u n-natura ta’ massa jew ta’ serje
tal-process ta’ produzzjoni.

Korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jkollu l-mezzi necessarji
biex iwettaq il-kompiti tekni¢i u amministrattivi konnessi mal-attivitajiet
tal-valutazzjoni tal-konformita b’mod xieraq u ghandu jkollu access
ghat-taghmir u I-facilitajiet kollha mehtiega.

7. Il-persunal responsabbli biex iwettaq il-kompiti tal-valutazzjoni
tal-konformita ghandu jkollu dawn 1i gejjin:

(a) tahrig tekniku u vokazzjonali sod 1i jkopri l-attivitajiet kollha tal-
valutazzjoni tal-konformita 1i ghalih il-korp tal-valutazzjoni tal-
konformita jkun gie notifikat;

(b) gharfien sodisfacenti tar-rekwiziti tal-valutazzjonijiet li jsiru minnu u
awtorita adegwata biex jaghmel dawk il-valutazzjonijiet;

(c) konoxxenza adegwata u apprezzament tar-rekwiziti essenzjali tas-
sigurta, stabbiliti fl-Anness II, tal-istandards armonizzati applikabbli
u tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legislazzjoni tal-Unjoni rilevanti
ta’ armonizzazzjoni u tal-legislazzjoni nazzjonali;

(d) il-kapacita mehtiega biex ifassal certifikati, rekords u rapporti li juru
li I-valutazzjonijiet ikunu saru.

8. Ghandha tkun garantita l-imparzjalita tal-korpi tal-valutazzjoni tal-
konformita, tal-oghla livell tal-gestjoni taghhom u tal-persunal respon-
sabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita.
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Ir-rimunerazzjoni ta’ dawk fl-oghla livell tal-gestjoni u tal-persunal
responsabbli biex iwettaq il-kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita ta’
korp ta’ valutazzjoni tal-konformitda ma ghandhiex tiddipendi fuq 1-
ghadd ta’ valutazzjonijiet i jsiru jew fuq ir-rizultati ta’ dawk il-valutaz-
zjonijiet.

9.  Il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jipprovdi ghal polza
ta’ assigurazzjoni ta’ responsabbiltd sakemm I-Istat ma jassumix r-
responsabbilta skont il-ligi nazzjonali, jew sakemm I-Istat Membru
nnifsu ma jkunx direttament responsabbli ghall-valutazzjoni tal-konfor-
mita.

10.  Il-persunal ta’ korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu
josserva s-segretezza professjonali fir-rigward tal-informazzjoni kollha
miksuba meta jkunu ged iwettqu x-xoghlijiet taghhom skont 1-Anness
III jew skont kull dispozizzjoni tal-ligi nazzjonali 1i ddahhal lil dak I-
Artikolu fis-sehh, hlief fir-rigward tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru 1i fih l-attivitajiet ikunu qed isiru. Id-drittijiet proprjetarji
ghandhom jitharsu.

11.  Il-korpi tal-valutazzjoni tal-konformita ghandhom jippartecipaw
fi, jew jizguraw li l-persunal responsabbli taghhom biex iwettaq il-
kompiti ta’ valutazzjoni tal-konformita jkun mgharraf dwar, l-attivitajict
ta’ standardizzazzjoni rilevanti u l-attivitajiet tal-grupp ta’ koordinaz-
zjoni tal-korp notifikat stabbilit skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni rilevanti
ta’ armonizzazzjoni u ghandhom japplikaw bhala gwida generali d-
decizjonijiet amministrattivi u d-dokumenti prodotti bhala rizultat tax-
xoghol ta’ dak il-grupp.

Artikolu 29

Prezunzjoni tal-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita

Meta korp tal-valutazzjoni tal-konformita juri 1-konformita tieghu mal-
kriterji stabbiliti fl-istandards armonizzati rilevanti jew partijiet
minnhom, li r-referenzi taghhom ikunu gew ippubblikati f7/-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, dan ghandu jkun prezunt konformi mar-
rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 28 sakemm l-istandards armonizzati appli-
kabbli jkopru dawk ir-rekwiziti.

Artikolu 30

Sussidjarji ta’ korpi notifikati u subappaltar

1.  Meta korp notifikat jaghti b’sottokuntratt xoghlijiet specifi¢i li
jkollhom x’jagsmu mal-valutazzjoni tal-konformita jew igabbad sussid-
jarju, huwa ghandu jizgura li s-sottokuntrattur jew is-sussidjarju jisso-
disfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 28 u ghandu jinforma lill-awtorita
tan-notifika dwar dan.

2. Il-korpi notifikati ghandhom jerfghu r-responsabbilta kollha tal-
kompiti li jkunu twettqu mis-sottokuntratturi jew mis-sussidjarji kull
fejn dawn ikunu stabbiliti.

3. L-attivitajiet jistghu jinghataw b’sottokuntratt jew imwettqa minn
sussidjarju biss meta jkun hemm il-gbil tal-klijent.

4. Korpi nnotifikati ghandhom izommu ghad-dispozizzjoni tal-awto-
rita tan-notifika d-dokumenti rilevanti dwar l-valutazzjoni tal-kwalifiki
tas-sottokuntratturi jew tas-sussidjarju u tax-xoghol li jkun sar minnhom
skont 1-Anness III.

Artikolu 31
Applikazzjoni ghal notifika
1. Tl-korp tal-valutazzjoni tal-konformita ghandu jipprezenta appli-

kazzjoni ghal notifika lill-awtorita tan-notifika tal-Istat Membru fejn
ikun stabbilit.
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2. L-applikazzjoni ghal notifika ghandha tkun akkumpanjata minn
deskrizzjoni tal-attivitajiet ta’ valutazzjoni tal-konformita, tal-modulu
jew moduli tal-valutazzjoni tal-konformita u tal-isplussiv jew l-isplussivi
li ghalihom il-korp jiddikjara lilu nnifsu kompetenti, kif ukoll minn
certifikat ta’ akkreditament, jekk ikun hemm wiehed ezistenti, mahrug
minn korp nazzjonali ta’ akkreditament li jafferma li 1-korp ta’ valutaz-
zjoni tal-konformita jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 28.

3. Jekk il-korp tal-valutazzjoni tal-konformita kkoncernat ma jistax
jipprovdi certifikat ta’ akkreditazzjoni, dan ghandu jipprovdi lill-awtorita
tan-notifika bl-evidenza dokumentata kollha mehtiega ghall-verifika, ir-
rikonoxximent u I-monitoragg regolari tal-konformita tieghu mar-rekwi-
ziti stabbiliti fl-Artikolu 28.

Artikolu 32

Procedura tan-notifika

1. L-awtoritajiet tan-notifika jistghu jinnotifikaw biss lill-korpi tal-
valutazzjoni tal-konformita 1i jkunu ssodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 28.

2. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri I-ohrajn bl-uzu tal-mezz elettroniku ta’ notifika zviluppat u
gestit mill-Kummissjoni.

3. In-notifika ghandha tinkludi d-dettalji kollha dwar l-attivitajiet ta’
valutazzjoni tal-konformita, tal-modulu jew moduli tal-valutazzjoni tal-
konformita u tal-isplussiv jew l-isplussivi kkonc¢ernati u tal-affermaz-
zjoni rilevanti tal-kompetenza.

4. Meta notifika ma tkunx ibbazata fuq certifikat ta’ akkreditazzjoni
kif imsemmi fl-Artikolu 31(2), l-awtorita ta’ notifika ghandha tipprovdi
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra b’evidenza dokumentata li
tafferma I-kompetenza tal-korp tal-valutazzjoni tal-konformita kif ukoll
l-arrangamenti 1i saru biex ikun zgurat li dak il-korp ikun ezaminat
b’mod regolari u jkompli jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 28.

5. Tl-korp ikkoncernat jista’ jwettaq l-attivitajiet ta’ korp notifikat biss
jekk ma jkunx hemm oggezzjonijiet mill-Kummissjoni jew mill-Istati
Membri I-ohra fi zmien gimaghtejn minn notifika meta jkun intuza
certifikat ta’ akkreditazzjoni jew fi Zmien xahrejn minn notifika meta
ma tkunx intuzat akkreditazzjoni.

Korp bhal dan biss ghandu jitqies bhala korp notifikat ghall-finijiet ta’
din id-Direttiva.

6. L-awtorita tan-notifika ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u I-
Istati Membri 1-ohra dwar kull tibdil rilevanti sussegwenti fin-notifika.

Artikolu 33

Numri ta’ identifikazzjoni u listi ta’ korpi notifikati

1. Il-Kummissjoni ghandha tassenja numru ta’ identifikazzjoni lil
korp notifikat.

Hi ghandha tassenja numru wiehed bhal dan, anki fil-kaz meta 1-korp
ikun notifikat skont diversi atti tal-Unjoni.

2. Il-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku
I-lista tal-korpi notifikati taht id-Direttiva, inkluzi n-numri ta’ identifi-
kazzjoni li kienu assenjati lilhom u l-attivitajiet 1i ghalihom ikunu gew
notifikati.

[1I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-lista tinzamm aggornata.



0201410028 — MT — 29.03.2014 — 000.002 — 18

Artikolu 34
Tibdil fin-notifika

1. Meta awtoritd tan-notifika taccerta ruhha jew tkun informata li
korp notifikat ma jkunx ghadu konformi mar-rekwiziti stabbiliti fl-Arti-
kolu 28, jew li jkun ged jonqos milli jaqdi l-obbligi tieghu, l-awtorita
tan-notifika ghandha tillimita, tissospendi jew tirtira n-notifika kif
xieraq, skont kemm ikun gravi n-nuqqas fir-rigward tar-rekwiziti jew
tal-obbligi 1i jridu jigu sodisfatti. Huwa ghandu immedjatament jinforma
lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar dan.

2. Fil-kaz Ii tigi limitata, sospiza jew irtirata n-notifika, jew meta I-
korp notifikat ma jkunx ghadu attiv, 1-Istat Membru tan-notifika ghandu
jiehu l-passi mehtiega biex jizgura li 1-fajls ta’ dak il-korp jigu ppro-
¢essati minn korp notifikat ichor jew jinzammu disponibbli ghall-awto-
rita tan-notifika u ghall-awtorita tas-sorveljanza tas-suq li jkunu respon-
sabbli, suggetti ghat-talba taghhom.

Artikolu 35

Kontestazzjoni tal-kompetenza ta’ korpi notifikati

1. II-Kummissjoni ghandha tinvestiga 1-kazijiet kollha meta jkollha
dubju jew issir taf b’dubju dwar il-kompetenza ta’ korp notifikat jew
jekk korp notifikat ghadux jissodisfa r-rekwiziti u r-responsabbiltajiet 1i
jkollu.

2. L-Istat Membru notifikant ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni,
wara talba, bl-informazzjoni kollha relatata mal-bazi ghan-notifika jew
il-manutenzjoni tal-kompetenza tal-korp notifikat ikkoncernat.

3. II-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni kollha sensittiva
miksuba matul l-investigazzjonijiet taghha tinzamm kunfidenzjali.

4.  Meta 1-Kummissjoni taccerta ruhha 1i korp notifikat ma jisso-
disfax, jew ma jkunx ghadu jissodisfa r-rekwiziti ghan-notifika tieghu,
din ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jitlob lill-Istat Membru
tan-notifika sabiex jichu l-mizuri korrettivi mehtiega, inkluz I-irtirar tan-
notifika jekk dan ikun mehtieg.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat skont il-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu 49(2).

Artikolu 36
Obbligi operattivi tal-korpi notifikati

1. Il-korpi notifikati ghandhom jaghmlu I-valutazzjonijiet tal-konfor-
mita skont il-procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita stabbilita fl-
Anness III.

2. Il-valutazzjonijiet tal-konformita ghandhom isiru b’mod proporz-
jonat, billi jigu evitati pizijiet bla bzonn ghall-operaturi ekonomici. Il-
korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita ghandhom iwettqu I-attivitajiet
taghhom billi jiehdu kont debitu tad-daqs tal-impriza, is-settur li fiha
hija topera, l-istruttura taghha, il-livell ta’ kumplessita tat-teknologija
tal-prodott ikkonc¢ernat u tan-natura massiva jew serjali tal-process ta’
produzzjoni.

B’dan il-mod huma ghandhom madankollu jirrispettaw il-grad ta’ rigo-
rozita u l-livell ta’ protezzjoni rikjest biex l-isplussiv ikun konformi ma’
din id-Direttiva.

3. Meta korp notifikat isib 1i rekwiziti stabbiliti fl-Anness II jew
standards armonizzati korrispondenti jew specifikazzjonijiet teknici
il-manifattur 1i dan jichu mizuri korrettivi adegwati u ma ghandux
johrog certifikat tal-konformita.
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4. Meta, waqt li jkun gieghed isir monitoragg tal-konformita wara -
hrug ta’ certifikat, korp notifikat isib li I-isplussiv ma jkunx ghadu
konformi, il-korp notifikat ghandu jezigi minghand il-manifattur 1i dan
jiehu mizuri korrettivi xierqa u ghandu jissospendi jew jirtira ¢-Certifikat
tieghu jekk ikun mehtieg.

5. Meta ma jittichdux mizuri korrettivi jew meta dawn ma jkollhomx
l-effett mehtieg, il-korp notifikat ghandu jillimita, jissospendi jew jirtira
kull ¢ertifikat, kif xieraq.

Artikolu 37
Appell kontra deéizjonijiet tal-korpi notifikati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i jkun hemm disponibbli proce-
dura ta’ appell kontra d-dec¢izjonijiet tal-korpi notifikati

Artikolu 38

Obbligu ta’ informazzjoni tal-awtoritajiet notifikati

1. TIl-korpi notifikati ghandhom jinformaw lill-awtorita tan-notifika
dwar dan li gej:

(a) kull rifjut, restrizzjoni, sospensjoni jew irtirar ta’ certifikat;

(b) kull ¢irkustanza 1i jkollha effett fuq l-ambitu jew l-kundizzjonijiet
ghan-notifika;

(¢) kull talba ghal informazzjoni li huma jkunu réevew minn awtorita-
jiet tas-sorveljanza tas-suq rigward attivitajiet tal-valutazzjoni tal-
konformita;

(d) wara talba, l-attivitajiet tal-valutazzjoni tal-konformita li jsiru fl-
ambitu tan-notifika taghhom u kwalunkwe attivita ohra li twettqget,
inkluzi attivitajiet transkonfinali u sottokuntrattar.

2. Il-korpi notifikati ghandhom jipprovdu lill-korpi l-ohrajn notifikati
taht din id-Direttiva 1i jwettqu attivitajiet simili ta’ valutazzjoni tal-
konformita u jkopru l-istess splussivi bl-informazzjoni rilevanti dwar
kwistjonijiet marbuta mar-rizultati negattivi u, wara talba, mar-rizultati
pozittivi tal-valutazzjoni tal-konformita.

Artikolu 39
Skambju ta’ esperjenza
[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi ghall-organizzazzjoni ta’ skambji ta’

esperjenza bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri responsabbli
mill-politika tan-notifiki.

Artikolu 40

Koordinazzjoni ta’ korpi notifikati

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li jkun hemm koordinazzjoni u koope-
razzjoni xierqa bejn korpi notifikati taht din id-Direttiva u 1i dawn isiru
kif xieraq f’forma ta’ grupp settorjali ta’ korpi notifikati.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-korpi notifikati minnhom jichdu
sehem fix-xoghol ta’ dak il-grupp, b’mod dirett jew permezz ta’ rappre-
zentanti nominati.
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KAPITOLU 6

SORVELJANZA TAS-SUQ TAL-UNJONI, KONTROLL TAL-ISPLUSSIVI
LI JIDHLU FIS-SUQ TAL-UNJONI U PROCEDURA TA’
SALVAGWARDJA TAL-UNJONI

Artikolu 41

Is-sorveljanza tas-suq tal-Unjoni u l-kontroll tal-isplussivi li jidhlu
fis-suq tal-Unjoni

L-Artikoli 16 u 29 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghandhom
japplikaw ghall-isplussivi.

L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri adegwati kollha sabiex
jizguraw i l-isplussivi, jistghu jitqieghdu fis-suq biss jekk, meta jkunu
korrettament mahzuna u uzati ghall-ghan 1i huma jkunu mahsuba ghalih,
huma ma jkunux ta’ periklu ghas-sahha jew ghas-sikurezza tal-persuni.

Artikolu 42

Procedura ghat-trattament tal-isplussivi li jipprezentaw riskju fil-
livell nazzjonali

1. Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru wiched
ghandhom ragunijiet suffi¢jenti sabiex jemmnu li xi splussiv jipprezenta
riskju ghas-sahha jew is-sikurezza tal-persuni, jew ghall-proprjeta jew
tal-ambjent, huma ghandhom jaghmlu evalwazzjoni fir-rigward tal-
isplussiv koncernat 1i jkopri r-rekwiziti rilevanti kollha stabbiliti f’din
id-Direttiva. L-operaturi ekonomic¢i rilevanti ghandhom jikkooperaw
skont kif ikun mehtieg mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghal
dak il-ghan.

Meta, matul l-evalwazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-awtori-
tajiet tas-sorveljanza tas-suq isibu li l-isplussiv ma jkunx konformi mar-
rekwiziti stabbiliti f’din id-Direttiva, huma ghandhom minghajr
dewmien jezigu 1i l-operatur ekonomiku rilevanti jichu l-azzjonijiet
korrettivi kollha xierqa biex l-isplussiv isir konformi ma’ dawk ir-rekwi-
ziti, 1i jirtira l-isplussiv mis-suq jew li jiechdu lura fi Zmien ragonevoli li
jkun jagbel man-natura tar-riskju, skont kif jistabbilixxu.

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq ghandhom jinfurmaw lill-korp noti-
fikat rilevanti kif mehtieg.

L-Artikolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghandu japplika
ghall-mizuri msemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

2. Meta l-awtoritajiet ta’ sorveljanza tas-suq iqisu li n-nuqqas ta’
konformitda mhuwiex ristrett biss ghat-territorju nazzjonali taghhom,
dawn ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra
dwar ir-rizultati tal-evalwazzjoni u dwar l-azzjonijiet 1i huma rabtu
lill-operatur 1i jichu.

3. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li jittichdu Il-azzjonijiet
korrettivi xierqa kollha fir-rigward tal-isplussivi kollha koncernati li
huwa jkun ghamel disponibbli fis-suq fl-Unjoni kollha.

4. Meta l-operatur ekonomiku rilevanti ma jihux azzjoni korrettiva
adegwata fil-perjodu ta’ Zmien imsemmi fit-tieni subparagrafu tal-para-
grafu 1, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jiehdu l-mizuri
provvizorji xierqa kollha biex jipprojbixxu jew jirrestringu l-isplussivi
milli jsiru disponibbli fis-suq nazzjonali taghhom, biex l-isplussiv jigi
irtirat minn dak is-suq jew biex dan jittiched lura.

L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra, minghajr dewmien, dwar
dawk il-mizuri.

5. L-informazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4
ghandha tinkludi d-dettalji disponibbli kollha, partikolarment id-dejta
necessarja ghall-identifikazzjoni tal-isplussiv 1i mhux konformi, l-origini



0201410028 — MT — 29.03.2014 — 000.002 — 21

tal-isplussiv, in-natura tal-allegat nuqqas ta’ konformita u r-riskju
involut, in-natura u t-tul ta’ zmien tal-mizuri nazzjonali li jkunu ttichdu
u l-argumenti mressqa mill-operatur ekonomiku rilevanti. B’mod parti-
kolari, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jindikaw jekk in-
nuqqas ta’ konformita jkunx dovut ghal xi wahda mir-ragunijiet li
gejjin:
(a) in-nuqqas tal-isplussiv li jissodisfa r-rekwiziti relatati mas-sahha jew
is-sikurezza ta’ persuni jew mal-protezzjoni tal-proprjeta jew I-
ambjent; jew

(b) nuqqasijiet fl-istandards armonizzati msemmija fl-Artikolu 19 1
jikkonferixxu prezunzjoni tal-konformita.

6.  L-Istati Membri, barra mill-Istat Membru li jkun beda l-pro¢edura
skont dan l-Artikolu, ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra b’kull mizura adottata u kull
informazzjoni addizzjonali fuq in-nuqqas tal-konformita tal-isplussiv
kkoncernat ghad-dispozizzjoni taghhom, u, jekk ma jkunx hemm qbil
fuq il-mizura nazzjonali adottata, dwar l-oggezzjonijiet taghhom.

7. Meta, fi Zmien tliet xhur mir-ricezzjoni tal-informazzjoni msem-
mija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4, ma tkun saret ebda oggez-
zjoni minn xi Stat Membru jew mill-Kummissjoni fuq mizura provvi-
zorja mehuda minn Stat Membru, dik il-mizura ghandha titgies li tkun
gustifikata.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiechdu mizuri restrittivi
adegwati fir-rigward tal-isplussiv kkoncernat, bhall-irtirar tal-isplussiv
mis-suq, minghajr dewmien.

Artikolu 43

Procedura ta’ salvagwardja tal-Unjoni

1. Jekk wara t-tlestija tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 42(3) u (4),
jittressqu oggezzjonijiet kontra l-mizuri mehuda minn Stat Membru, jew
meta 1-Kummissjoni tikkunsidra li mizuri bhal dawn imorru kontra 1-
legislazzjoni tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien,
tidhol f’konsultazzjoni mal-Istati Membri u l-operatur(i) ekonomiku/e-
konomi¢i rilevanti u ghandha tevalwa l-mizura nazzjonali. Abbazi tar-
rizultati ta’ dik l-evalwazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’
implimentazzjoni li jiddetermina jekk il-mizura nazzjonali hijiex gusti-
fikata jew le.

[1I-Kummissjoni ghandha tindirizza d-dec¢izjoni taghha lill-Istati Membri
kollha u ghandha tikkomunikaha minnufih lilhom u lill-operatur jew
operaturi ekonomici rilevanti.

2. Jekk mizura nazzjonali tkun ikkunsidrata gustifikata, I-Istati
Membri kollha ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji sabiex jizguraw li
l-isplussiv 1i jikkonformax jigi rtirat mis-suq nazzjonali taghhom u
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni kif inhu xieraq. Jekk il-mizura
nazzjonali titqies li mhix gustifikata, 1-Istat Membru koncernat ghandu
jirtira dik il-mizura.

3. Meta l-mizura nazzjonali titqies gustifikata u n-nuqqas ta’ konfor-
mita tal-isplussiv jinstab kien minhabba xi nuqqas fl-istandards armo-
nizzati msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 42(5) ta’ din id-Direttiva, il-
Kummissjoni ghandha tapplika 1-proc¢edura stipulata fl-Artikolu 11 tar-
Regolament (UE) Nru 1025/2012.

Artikolu 44
Splussivi konformi li jipprezentaw riskju
1.  Meta Stat Membru, wara li jkun wettaq valutazzjoni taht l-Arti-

kolu 42(1), isib li, ghalkemm l-isplussiv ikun konformi ma’ din id-
Direttiva, ikun jipprezenta riskju ghas-sahha jew is-sikurezza tal-persuni
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ekonomiku rilevanti jichu l-mizuri xierqa kollha biex jizgura 1i I-
isplussiv koncernat, meta jitqieghed fis-suq, ma jipprezentax aktar dak
ir-riskju jew jirtira l-isplussiv jew jiehdu lura mis-suq fi Zzmien perjodu
ragonevoli li jkun jagbel man-natura tar-riskju, skont kif hu jistabbilixxi.

2. L-operatur ekonomiku ghandu jizgura li tittiched azzjoni korrettiva
fir-rigward tal-isplussivi kollha li huwa jkun ghamel disponibbli fis-suq
fl-Unjoni kollha.

3. L-Istat Membru ghandu jgharraf minnufih lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohrajn. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi d-dettalji
kollha disponibbli, partikolarment id-dejta mehtiega ghall-identifikaz-
zjoni tal-isplussiv ikkoncernat, l-origini u l-katina ta’ provvista tal-
isplussiv, in-natura tar-riskju involut u n-natura u t-tul ta’ zmien tal-
mizuri nazzjonali mehuda.

4. IlI-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien, tidhol f’konsultaz-
zjoni mal-Istati Membri u mal-operatur jew operaturi ekonomici rile-
vanti u ghandha tevalwa l-mizuri nazzjonali mehuda. Abbazi tar-rizultati
ta’ dik l-evalwazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, permezz tal-
atti ta’ implimentazzjoni, jekk il-mizura nazzjonali tkunx gustifikata jew
le, u meta jkun mehtieg, tipproponi mizuri adegwati.

L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msem-
mija fl-Artikolu 49(3).

Ghal ragunijiet indispensabbli ggustifikati ta’ urgenza relatati mal-
protezzjoni tas-sahha u s-sikurezza tal-persuni, jew mal-protezzjoni tal-
proprjeta jew tal-ambjent, il-Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti
ta’ implimentazzjoni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 49(4).

5. Il-Kummissjoni ghandha tindirizza d-dec¢izjoni taghha lill-Istati
Membri kollha u ghandha tikkomunikaha minnufih lilhom u lill-operatur
jew operaturi ekonomic¢i rilevanti.

Artikolu 45

Nuqqas ta’ konformita formali

1. Bla hsara ghall-Artikolu 42, meta Stat Membru jasal ghal xi

ekonomiku rilevanti jwaqqaf in-nuqqas fir-rigward tal-konformita kkon-
Cernata:

(a) il-marka CE tkun twahhlet bi ksur tal-Artikolu 30 tar-Regolament
(KE) Nru 765/2008 jew tal-Artikolu 23 ta’ din id-Direttiva;

(b) il-marka CE ma tkunx twahhlet;

(¢) in-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat, meta dak il-korp hu
involut fil-fazi ta’ kontroll tal-produzzjoni, ikun twahhal bi ksur tal-
Artikolu 23 jew ma jkunx twahhal;

(d) id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ma tkunx saret;
(e) id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ma tkunx saret b’mod korrett;

(f) id-dokumentazzjoni teknika ma tkunx disponibbli jew ma tkunx
kompleta;

(g) l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 5(5) jew fl-Artikolu 7(3) hi
nieqsa, falza jew inkompleta;

(h) kwalunkwe rekwizit amministrattiv ichor previst fl-Artikolu 5 jew
fl-Artikolu 7 ma jkunx sodisfatt.
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2. Meta jippersisti n-nuqqas ta’ konformita msemmi fil-paragrafu 1,
I-Istat Membru konc¢ernat ghandu jichu 1-mizuri xierqa kollha biex jilli-
mita jew jipprojbixxi li l-isplussiv Isir disponibbli fis-suq jew jizgura li
dan jittiched lura jew jigi irtirat mis-suq.

KAPITOLU 7
SETGHAT DELEGATI U TA’ IMPLIMENTAZZJONI U L-KUMITAT

Artikolu 46
Setgha delegata

[1I-Kummissjoni ghandu tinghata s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-
Artikolu 47 biex taggorna 1-Anness I sabiex dan jigi allinjat mar-rakko-
mandazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-trasport ta’ prodotti peri-
koluzi

Artikolu 47

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummiss-
joni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f"dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 46
hija moghtija lill-Kummissjoni ghal hames snin mit-18 ta’ April 2014.
[I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha
mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ [X] snin.
Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perijodi ta’
zmien identi¢i, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggez-
zjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-
tmiem ta’ kull perijodu

3. Id-delega tas-setgha imsemmija fl-Artikolu 46 tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢iz-
joni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata £dik id-
decizjoni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-
dec¢izjoni £II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fih. Ma ghandhiex taffettwa I-validita ta’ kwalunkwe att
delegat 1i jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont 1-Artikolu 46 ghandu jidhol fis-sehh biss
jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill fi zmien perijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu,
il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummiss-
joni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz
b’ xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 48
Atti ta’ implimentazzjoni
I1I-Kummissjoni tadotta atti ta’ implimentazzjoni li tistipula l-arranga-

menti tekni¢i ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 11, b’mod partikolari d-
dokument 1i ghandu jintuza bhala mudell.
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Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 49(3).

Artikolu 49

Il-proc¢edura tal-kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ghall-Isplus-
sivi. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fit-tifsira tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika 1-Arti-
kolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5
tieghu.

5. Il-kumitat ghandu jigi kkonsultat mill-Kummissjoni dwar
kwalunkwe materja li ghaliha hija mehtiega konsultazzjoni ta’ esperti
settorjali mir-Regolament (UE) Nru 1025/2012 jew mehtiega minn xi
legislazzjoni ohra tal-Unjoni.

Il-kumitat, barra minn hekk, jista’ jezamina kwalunkwe kwistjoni ohra li
tikkoncerna l-applikazzjoni ta’ dan id-Direttiva mqajma jew mill-presi-
dent tieghu jew minn rapprezentant ta’ Stat Membru taht ir-regoli ta’
procedura tieghu.

KAPITOLU 8
DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJI U FINALI

Artikolu 50

Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali appli-
kabbli ghall-ksur minn operaturi ekonomici tad-dispozizzjonijiet tal-
ligi nazzjonali adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jichdu I-
mizuri mehtiega kollha sabiex jizguraw li dawn jiddahhlu fis-sehh.
Tali regoli jistghu jinkludu penali kriminali ghal ksur serju.

Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswasivi.

Artikolu 51
Dispozizzjonijeit tranzitorji

1. L-Istati Membri ma ghandhomx jimpedixxu d-disponibbilta fis-suq
tal-isplussivi koperti mid-Direttiva 93/15/KEE, 1i huma f’konformita
ma’ dik id-Direttiva u 1i tqieghdu fis-suq qabel 1-20 ta’ April 2016.

2. Ic¢-certifikati mahrugin taht id-Direttiva 93/15/KEE ghandhom
ikunu validi taht din id-Direttiva.

3. Sa ma tigi sostitwita minn mizuri adottati skont it-termini tal-Arti-
kolu 15 ta’ din id-Direttiva, id-Direttiva tal-Kummissjoni 2008/43/KE
tal-4 ta’ April 2008 li twaqqaf, skont id-Direttiva tal-Kunsill 93/15/KEE,
sistema ghall-identifikazzjoni u t-traccabilita tal-isplussivi ghall-uzi (1)
¢ivili tibga’ tapplika.

(') GU L 94, 5.4.2008, p. 8.
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Artikolu 52

Traspozizzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sad-19 ta’
April 2016, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega ghall-konformita mal-punti 2, 7 sa 13 u 15 sa 24 tal-Artikolu 2,
Artikoli 3 sa 10, Artikolu 14(1), Artikoli 15 u 16, punt (i) ta’ punt (a)
tal-Artikolu 20, Artikoli 21 sa 27, Artikolu 28(1) sa (4), (6), (7), (10) u
(11), Artikoli 29 sa 45, 50 u 51 u Annessi III u IV. I-. Huma ghandhom
jikkomunikaw it-test ta’ dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mill-20 ta’ April 2016.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkollhom
referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati minn tali refe-
renza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Dawn
ghandhom jinkludu dikjarazzjoni li r-referenzi tal-ligijiet, ir-regolamenti
u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti tad-Direttiva mhassra b’din
id-Direttiva ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-
Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif issir tali riferenza u kif
ghandha tigi fformulata dik id-dikjarazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw fil-
qasam kopert b’din id-Direttiva.

Artikolu 53
Thassir
Id-Direttiva 93/15/KEE kif emendata mir-Regolamenti elenkati fl-
Anness V, Parti A, u d-Direttiva 2004/57/KE huma mhassra b’effett
mill-20 ta’ April 2016 bla hsara ghall-obbligi tal-Istati Membri dwar

il-limiti ta’ Zmien ghat-trazpozizzjoni fil-ligi nazzjonali u l-applikazzjoni
tad-Direttivi stabbiliti fl-Anness V, Parti B,

Ir-referenzi ghad-Direttivi revokati ghandhom jinftichmu bhala referenzi
ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelaz-
zjoni fl-Anness VL

Artikolu 54
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha £ /I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 1, punti 1, 3 sa 6 u 14 tal-Artikolu 2, I-Artikoli 11, 12 u 13,
1-Artikolu 14(2), 1-Artikoli 17 sa 19, punti (ii) sa (iv) tal-punt (a) u punt
(b) tal-Artikolu 20, 1-Artikolu 28(5), (8) u (9), I-Artikoli 46, 47, 48 u 49
u I-Annessi I, II, V u VI ghandhom japplikaw mill-20 ta’ April 2016.

Artikolu 55

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS 1

OGGETTI MEQIUSIN FIR-RAKKOMANDAZZJONIJIET RELEVANTI TAN-NAZZJONIJIET UNITI BHALA
PIROTEKNICI JEW MUNIZZJON

NU Nru ISEM u DESKRIZZJONI T]j\]béif/llg GLOSSARIJU (jintuza bhala gwida ghall-informazzjoni biss)
Grupp G
0009 Munizzjon, in¢endjarju bil- | 1.2 G Munizzjon
purls)tetrt Jekw le, 1il jarmi jew Terminu generiku li hu relatat l-aktar mal-artikoli tal-appli-
Jumbolia kargar kazzjoni militari 1i jikkonsistu f’kull tip ta’ bombi, granati,
rockets, mini, projettili u apparat ichor simili.
Munizzjon, Incendjarji
Munizzjon in¢endjarju li fih sostanza incendjarju. Hlief
meta 1-komposizzjoni tkun splussiva per se, tikkonsisti
wkoll f"'wiehed jew izjed minn dan li gej: kargar li jimbotta
bi primer u kargar li jixghel; fjus bil-burster jew kargar li
jarmi.
0010 Munizzjon, in¢endjarju bil- [ 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0009
burster jew le, li jarmi jew
jimbotta kargar
0015 Munizzjon, Duhhan bil- | 1.2 G Munizzjon, Munizzjon tad-duhhan
Purster jew le, i jarmi jew Munizzjon li fih sostanza li tipproduci d-duhhan. Hlief meta
jimbotta kargar - . S .
s-sustanza tkun splussiva per se,il-munizzjon jikkonsisti
wkoll f"'wiehed jew izjed minn dan li gej: kargar li jimbotta
bi primer u kargar li jixghel; fjus bil-burster jew kargar li
jarmi.
0016 Munizzjon, Duhhan bil- | 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0015
burster jew le, li jarmi jew
jimbotta kargar
0018 Munizzjon, Gass tad-dmugh | 1.2 G Munizzjon, Gass tad-dmugh bil-burster, li jarmi jew
bil-burster, 1li jarmi jew jimbotta kargar
jimbotta kargar Munizzjon li fih sostanza Ii ggieghel l-ghajnejn iddemmghu.
Dan jikkonsisti wkoll minn wiehed jew aktar minn dawn li
gejjin: sustanza piroteknika; kargar 1i jimbotta bi primer u
kargar li jixghel; fjus bil-burster jew kargar li jarmi.
0019 Munizzjon, Gass tad-dmugh | 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0018
bil-burster, 1li jarmi jew
jimbotta kargar
0039 Bombi, foto-lehha 12 G Bombi
Artikoli splussivi 1i huma mitfugha minn ajruplan. Jista’
jkollhom likwidu li jagbad b’kargar bursting, kompozizzjoni
foto-lehha jew kargar bursting. It-terminu jinkludi: bombi,
foto-lehha.
0049 Skrata¢, Lehha 1.1 G Skrata¢, Lehha
Artikoli li jikkonsistu fxi kisi, primer u polvri lehha, kollha
prodotti f’bicca wahda lesti ghall-isparar.
0050 Skrata¢, Lehha 1.3G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0049
0054 Skrata¢, Sinjal 13 G Skrata¢, Sinjal

Artikoli maghmula ghall-beraq tad-dawl tan-nar ikkuluriti
jew sinjali ohra minn pistoli tas-sinjali, ec¢.
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0066 Habel irqiq, li jqabbad 14 G Habel irqiq, li jqabbad
Artikolu i jikkonsisti minn hjut tat-tessuti kopertiminn
polvri iswed u ghotja protettiva flessibbli;jew li jikkonsisti
minn qalba ta’ polvri iswed imdawwar bi drapp flessibbli
minsug: jagbad progressivament matul it-tul tieghu bi
fjamma esterna u hu wzat biex jittrasmetti t-tagbida minn
apparat ghall-kargar.

0092 Beraq tad-dawl ghal mal-art | 1.3 G Beraq tad-dawl Artikoli li jkun fihom sustanzi piroteknic¢i li
huma maghmula ghall-uzu biex jixeghlu, jidentifikaw, bhala
sinjal jew biex javzaw.

0093 Beraq tad-dawl, tal-ajru 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092

0101 Fjus, 1i ma jisparax b’hoss | 1.3 G Fjus/Fjuz
qawwi Ghalkemm dawn iz-zewg kelmiet ghandhom origini komuni

(Franciz fusée, fusil) u huma xi kultant meqjusa bhala
kitbiet differenti, hu utli 1i tinzamm il-konvenzjoni li fjus
tirreferi ghal apparat qisu habel irqiq li jqabbad wagqt li fjuz
tirreferi ghall-apparat uzat fil-munizzjon li jinkorpora
komponenti mekanici, elettri¢i, kimic¢i jew idro-stati¢i biex
jaghtu bidu ghal sarbut maskli billi jinharaq jew jigi sparat
b’hoss qawwi.

Fjus, instantanju, li ma jisparax b’hoss qawwi (quick-
match).

Artikolu jikkonsisti minn hjut tal-qoton miksija b’polvri fin
iswed (quick-match). Hu jagbad bi fjamma esterna u hu
wzat biex iqabbad sarbut masklin ghal-loghob tan-nar, ecc.

0103 Fjus, li jqabbad, tubulari, [ 1.4 G Fjus, oggett li jqabbad, tubulari, miksi bil-metall
miksi bil-metall Artikolu jikkonsisti minn tubu tal-metall bil-qalba mimlija

bi splussiv ta’ tip deflagrating li jagbad.

0171 Munizzjon, bombi |12 G Munizzjon, bombi li jixeghlu b’tifqigh jew le, li jarmi jew
jixeghlu b’tifqigh jew le, li jimbotta kargar Munizzjoni intenzjonat li jipproduci sors
jarmi jew jimbotta kargar wiehed ta’ dawl qawwi biex jixghel xi zona. It-terminu

jinkludi skratac li jixghelu, granati u projettili, u bombi li
jixeghlu u 1i jidentifikaw it-tarka.

0191 Apparat tas-sinjali, tal-idejn | 1.4 G Artikoli intenzjonati biex jipproducu sinjali.

0192 Sinjali, ferrovija, splussiv 1.1 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0191

0194 Sinjali, indikaturi  ghal [ 1.1 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0191
emergenzi, bastiment

0195 Sinjali, indikaturi  ghal [ 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0191
emergenzi, bastiment

0196 Sinjali, duhhan 1.1 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0191
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0197 Sinjali, duhhan 14 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0191
0212 Indikaturi  (tracers) ghal | 1.3 G Indikaturi (tracers) ghal munizzjon
munizzjon Artikoli sigillati li go fihom hemm sustanzi piroteknici,
maghmula bl-intenzjoni li jikxfu l-orbita ta’ xi Projettili.
0254 Munizzjon, li jixghel bil- [ 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0171
burster jew le, li jarmi jew
jimbotta kargar
0297 Munizzjon, li jixghel bil- | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0254
burster jew le, li jarmi jew
jimbotta kargar
0299 Bombi, foto-lehha 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0039
0300 Munizzjon, in¢endjarju bil- | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0009
burster jew le, li jarmi jew
jimbotta kargar
0301 Munizzjon, gass tad-dmugh | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0018
bil-burster, li jarmi kargar
0303 Munizzjon, duhhan bil- | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0015
burster jew le, li jarmi
kargar
0306 Indikaturi  (tracers) ghal | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0212
munizzjon
0312 Skratac, ohrajn ghal sinjali | 1.4 G Skratac, ohrajn ghal sinjali
Artikoli maghmulin bl-intenzjoni ghal beraq tad-dawl tan-
nar ikkuluriti jew sinjali ohra minn pistoli apposta.
0313 Sinjali, duhhan 1.2 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0195
0318 Granati, granati tal-prattika, [ 1.3 G Granati, granati tal-prattika, li jintefghu jew jigu sparati
li jintefghu jew jigu sparati minn azzarin
Artikoli li huma maghmula bl-intenzjoni li jigu mitfugha bl-
id jew jigu progettati bi xkubetta.
It-terminu jinkludi: Prattika bil-granati, tal-idejn jew ghall-
azzarin.
0319 Primers, tubulari 1.3G Primers, tubulari
Artikoli 1i jikkonsistu minn primer ghall-hruq u kargar
awziljarju ta’ splussiv li jagbad bhal polvri iswed uzat
biex iqabbad il-kargar li jimbotta f’kaz ta’ skartoc¢ per ez
kanun.
0320 Primers, tubulari 14 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0319
0333 Loghob tan-nar 1.1 G Loghob tan-nar
Artikoli pirotekni¢ci maghmula bl-intenzjoni li joholqu
divertiment.
0334 Loghob tan-nar 12 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0333
0335 Loghob tan-nar 13G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0333
0336 Loghob tan-nar 14 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0333
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0362 Munizzjon, prattika 14 G Munizzjon, prattika
Munizzjon bla kargar prin¢ipali li jinfaga’, 1i go fih hemm
burster jew kargar li jarmi. Normalment dan ikollu wkoll xi
fjuz jew kargar li jimbotta.
0363 Munizzjon, prova 14 G Munizzjon, prova
Munizzjon li go fih hemm sustanzi pirotekni¢i, uzati biex
jippruvaw il-prestazzjoni jew qawwa ta’ munizzjon gdid, il-
bicciet jew assemblea tal-armi.
0372 Granati, tal-prattika, tal-| 1.2 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0318
idejn jew tal-azzarin
0373 Apparat tas-sinjali, bl-idejn | 1.4 S Ara d-Dhul tan-NU Nru 0191
0403 Beraq tad-dawl, tal-ajru 14 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092
0418 Beraq tad-dawl, tal-art 12 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092
0419 Beraq tad-dawl, tal-art 1.1 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092
0420 Beraq tad-dawl, tal-ajru 1.1 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092
0421 Beraq tad-dawl, tal-ajru 12 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092
0424 Projettili 1i ma jiccaqalqux | 1.3 G Projettili
bi traccaturi Artikoli bhal xi qoxra jew xi balla li huma progettati minn
kanun jew xkubetta ohra tal-artillerija, minn xkubetta tal-
iskru jew xi arma zghira ohra.
Huma jistghu ma jiccaqalqux, bi traccaturi jew le, jew jista’
jkollhom go fihom xi burster jew kargar li jarmi jew xi
kargar 1i jfagqa’. It-terminu jinkludi: projettili, li ma jicca-
qalqux, bi traccaturi;
projettili bil-burster jew kargar li jarmi;
projettili b’kargar li jfaqqa’.
0425 Projettili 1i ma jiccaqalqux | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0424
bi traccaturi
0428 Artikoli, pirotekni¢i ghal | 1.1 G Artikoli, piroteknic¢i ghal skopijiet teknici
skopijiet teknici Artikoli 1i go fihom hemm sustanzi pirotekni¢i u li huma
wzati ghal skopijiet tekni¢i bhalma huma generazzjoni ta’
shana, generazzjoni ta’ gass, effetti teatrali, ecc. It-terminu
jeskludi l-artikoli 1i gejjin li huma mnizzla separatament:
kull munizzjon; skrata¢, sinjal; apparat li jaqta’, kejbil,
splussiv; loghob tan-nar; beraq tad-dawl, tal-ajru; beraq
tad-dawl tal-art; apparat li jillibera, splussiv; imsiemer irbat-
tuti, splussiv; apparat tas-sinjali, bl-idejn; sinjali ghal emer-
genzi; sinjali, ferrovija, splussiv; sinjali, duhhan.
0429 Artikoli, pirotekni¢i ghal | 1.2 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0428
skopijiet teknici
0430 Artikoli, pirotekni¢i ghal | 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0428
skopijiet teknici
0431 Artikoli, pirotekni¢i ghal | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0428

skopijiet teknici
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0434 Projettili  b’burster  jew | 1.2 G Projettili
kargar 1i jarmi Artikoli bhal xi qoxra jew xi balla li huma projettati minn
kannun jew xkubetta ohra tal-artillerija, minn xkubetta tal-
iskru jew xi arma zghira ohra.
Huma jistghu ikunu ma jiccaqqalqux, bi traccaturi jew le,
jew jista’ jkollhom go fihom xi burster jew kargar li jarmi
jew xi kargar li jfaqqa’. It-term jinkludi: projettili, li ma
jiccaqqalqux, bi traccaturi; projettili b’burster jew kargar li
jarmi; projettili b’kargar li jfaqqa’.
0435 Projettili ~ b’burster  jew | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0434
kargar 1i jarmi
0452 Granati, prattika, bl-id jew | 1.4 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0372
bl-azzarin
0487 Sinjali, duhhan 13G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0194
0488 Munizzjon, prattika 1.3 G Munizzjon, prattika
Munizzjon bla kargar principali li jinfaga’, 1i go fih hemm
burster jew kargar li jarmi. Normalment dan ikollu wkoll xi
fjuz jew kargar li jimbotta.
It-term jeskludi l-artikoli li gejjin li huma mnizzla separata-
ment: granati, prattika.
0492 Sinjali, ferrovija, splussiv 1.3 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0194
0493 Sinjali, ferrovija, splussiv 14 G Ara d-Dhul tan-NU Nru 0194
0503 Nefficha tal-air bags, jew | 1.4 G
Airbag mudelli, jew
pretenzjonijiet tac¢-Cinturin
tal-assigurazzjoni
Grupp S
0110 Granati, granati tal-prattika, [ 1.4 S Ara d-Dhul tan-NU Nru 0318
li jintefghu jew jigu sparati
0193 Sinjali, ferrovija, splussiv 14 S Ara d-Dhul tan-NU Nru 0194
0337 Loghob tan-nar 14 S Ara d-Dhul tan-NU Nru 0334
0345 Projettili 1i ma jiccaqalqux | 1.4 S Projettili
bi traé¢aturi Artikoli bhal xi qoxra jew xi balla li huma progettati minn
kanun jew xkubetta ohra tal-artillerija, minn xkubetta tal-
iskru jew xi arma zghira ohra.
Huma jistghu ma jiccaqqalqux, bi traccaturi jew le, jew
jista’ jkollhom go fihom xi burster jew kargar li jarmi jew
xi kargar li jfaqqa’.
0376 Primers, tubulari 14 S Ara d-Dhul tan-NU Nru 0319
0404 Beraq tad-dawl, tal-ajru 1.4 S Ara d-Dhul tan-NU Nru 0092
0405 Skrata¢, ohrajn ghal sinjali | 1.4 S Skrata¢, Sinjal
Artikoli maghmula bl-intenzjoni ghal beraq tad-dawl tan-nar
ikkuluriti jew biex jigu sparati sinjali minn pistoli, ec¢.
0432 Artikoli ghal pirotekni¢i jew | 1.4 S

skop tekniku
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II.

ANNESS 11

REKWIZITI ESSENZJALI TA’ SIKUREZZA

Rekwiziti generali

Kull splussiv ghandu jkun disinjat, manifatturat u provdut b’tali mod li
jipprezenta riskju minimu lis-sikurezza tal-hajja u tas-sahha umana, u li
jipprevjeni hsara lill-proprjeta u lill-ambjent f’kundizzjonijiet normali, li
wiehed jista’ jbassar minn qabel, b’mod partikolari fir-rigward tar-regoli
tas-sikurezza ghal kull periklu u tal-prattiki standard sakemm jintuza.

Kull splussiv ghandu jkollu l-karatteristici operattivi specifikati mill-mani-
fattur sabiex ikunu zgurati l-akbar sikurezza u affidabbilta.

Kull splussiv ghandu jkun disinjat u manifatturat b’dak il-mod li meta
jintuzaw it-tekniki xierqa jista jintrema b’mod li jnaqqas l-effetti fuq I-
ambjent.

Rekwiziti specjali

Bhala mimimu, l-informazzjoni u l-proprjetajiet li gejjin, fejn hu xieraq,
ghandhom jigu kunsidrati u ttestjati:

(a) il-proprjetajiet tad-disinn u tal-karatteristi¢i, inkluzi I-kompozizzjoni
kimika, il-grad ta’ omogeneita u, meta xieraq, id-daqs u distribuzzjoni
tad-dags tal-partikola;

(b) l-istabbilita kimika u fizika tal-isplussiv f’kull kundizzjoni ambjentali li
jista’ jigi espost ghaliha;

(c) is-sensitivita ghall-impatt u ghall-frizzjoni;

(d) il-kompatibbilta tal-komponenti kollha fir-rigward tal-istabbilta kimika
taghhom;

(e) is-safa kimika tal-isplussiv;

(f) ir-rezistenza tal-isplussiv ghall-umditd meta jkun mahsub li jintuza
f’kundizzjonijiet umdi jew imxarrba u meta js-sikurezza jew l-affidab-
bilta tieghu jistghu jkunu milquta hazin mill-umdita;

(g) ir-rezistenza ghal temperaturi baxxi u gholja, meta l-isplussiv ikun
mahsub 1i jinzamm jew li jkun uzat f’temperaturi bhal dawn u s-siku-
rezza u l-affidabbilta tieghu jistghu jigu milquta hazin bit-tkessih jew it-
tishin ta’ komponent jew tal-isplussiv kollu;

(h) l-addattabilita tal-isplussiv biex jintuza f’ambjenti perikoluzi (pere-
zempju ambjent ta’ gass li jisplodi meta jithallat mal-arja, mases
shan,) jekk huwa mahsub ghall-uzu f’dawk il-kundizzjonijiet;

(i) il-karatteristici ta’ sikurezza mahsuba sabiex jimpedixxu l-bidu jew it-
tqabbid qabel il-waqt jew b’mod involontarju;

(j) l-ikkargar korrett u l-iffunzjonar tal-isplussiv meta jintuza ghall-iskop
mahsub tieghu;

(k) istruzzjonijiet u, meta mehtieg, markaturi adegwati fir-rigward tal-imma-
niggar, hzin, uzu (inkluzi distanzi ta’ sikurezza) u rimi;

(1) il-kapacita tal-isplussiv, l-imballagg tieghu jew tal-komponenti 1-ohrajn
li jifilhu ghat-thassir matul il-hazna sakemm id-data “uza sa” specifikata
mill-produttur;

(m) l-ispecifikazzjoni tal-mekkanizmi u tal-acCessorji kollha mehtiega ghall-
iffunzjonar tajjeb u f’sikurezza tal-isplussiv.

Kull splussiv ghandu jigi ttestjat taht kondizzjonijiet realistici. Jekk dan ma
jkunx possibbli f’laboratorju, it-testijiet ghandhom isiru fil-kundizzjonijiet li
fihom ikun sejjer jintuza l-isplussiv.



0201410028 — MT — 29.03.2014 — 000.002 — 32

3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Ir-rekwiziti ghall- gruppi ta’ splussivi

L-isplussivi ghat-ticrit ghandhom ikunu konformi wkoll mar-rekwiziti li
gejjin:

(a) il-metodu propost tal-bidu ghandu jizgura detonazzjoni sikura, ta’ min
jorbot fugha u kompleta jew hruq kif xieraq, tal-isplussiv ghall-blasting.
Fil-kaz partikolari tal-porvli suwed, hija l-kapacita fir-rigward tal-hruq li
ghandha tigi verifikata;

(b) splussivi ghat-ticrit fil-forma ta’ skartoc¢ ghandhom iwasslu d-detonaz-
zjoni b’sigurta u b’veracita minn tarf wiehed tal-filliera tal-iskratac ghall-
ohra;

(c) il-fwar prodott mill-isplussivi ghat-ticrit mahsuba ghall-uzu taht l-art
jista’ jkun fihom il-monossidu tal-karbonju, gassijiet mghobbija bin-
nitru, gassijiet ohra, fwar jew residwi solidi fl-arja ffammonti li ma
jaghmlux hsara lis-sahha taht kondizzjonijiet normali biss ta’ thaddim.

Il-mice¢ ghad-detonazzjoni, fjusijiet tas-sikurezza, fjusijiet ohra u tubi ghax-
xokkijiet ghandhom ikunu konformi wkoll mar-rekwiziti li gejjin:

(a) il-kisi tal-mice¢ tad-detonazzjoni, fjusijiet tas-sikurezza, fjusijiet ohra u
tubi ghax-xokkijiet ghall-hruq ghandhom ikunu ta’ sahha mekkanika
bizzejjed u li jipprotegu bizzejjed il-mili tal-isplussiv meta jigi espost
ghal stress normali mekkaniku;

(b) il-parametri ghall-hinijiet tal-hruq tal-fjusijiet tas-sikurezza ghandhom
ikunu indikati u ghandhom jintlahqu b’mod ta’ min jorbot fuqu;

(c) il-mice¢ tad-detonazzjoni ghandhom ikunu jistghu jitqabbdu kif imiss, u
ghandhom ikunu ta’ kapacita bizzejjed ghall-bidu u ghandhom jikkon-
formaw mal-htigijiet tal-hazna wkoll f’kundizzjonijiet klimati¢i partiko-
lari.

Id-detonaturi (inkluzi detonaturi li jdumu) u fi gruppi ghandhom ikunu
konformi wkoll mar-rekwiziti 1i gejjin:

(a) id-detonaturi ghandhom jibdew b’mod ta’ min jorbot fuqu d-detonaz-
zjoni tal-isplussivi ghat-ticrit li huma mahsuba ghall-uzu maghhom taht
kull kondizzjoni ta’ uzu prevedibbli;

(b) il-konnetturi bid-dewmien ghall-micec¢ tad-detonazzjoni ghandhom ikunu
jistghu jinbdew b’mod ta’ min jorbot fuqu;

(c) il-kapacita tal-bidu ma ghandhiex tigi affettwata hazin mill-umdita;

(d) il-hinijiet ta’ dewmien tad-detonaturi li jdumu ghandhom ikunu bizzejjed
uniformi sabiex jizguraw li l-probabbilta li dawn il-hinijiet ta’ dewmien
jidhlu fuq xulxin ta’ stadji differenti tal-hin tkun Zghira hatna;

(e) il-karatteristici elettrici tad-detonaturi elettrici ghandhom ikunu indikati
fuq l-imballagg (perezempju kurrent bla nar, resistenza);

(f) il-fili tat-taghmir elettriku tat-tqabbid ghandhom ikunu suffi¢jentement
izolati u ta’ sahha mekkanika suffi¢jenti, inkluza s-solidita tal-konness-
joni mat-taghmir tat-tqabbid, b’kont mehud tal-uzu li ghalih ikunu
mahsuba.

Propellants u propellants tar-rokits ghandhom ikunu konformi wkoll mar-
rekwiziti i gejjin:
(a) dawn il-materjali ma ghandhomx jiddetonaw meta uzati ghall-iskop

mahsub taghhom;

(b) meta hu mehtieg il-propellants (perezempju dawk ibbazati fuq in-nitro-
¢ellulozi) ghandhom ikunu stabbilizzati kontra t-thassir;

(c) propellants solidi ghar-rokits, meta f’forma kompressa jew imdewba, ma
ghandux ikun fihom xi xquq mhux intenzjonati jew bziezaq tal-gass li
jaffettwaw b’mod perikoluz l-iffunzjonar taghhom.
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ANNESS 111

PROCEDURI TA’ VALUTAZZJONI TAL-KONFORMITA

MODULU B
Ezami tat-tip UE

L-ezami tat-tip UE huwa parti mill-pro¢edura tal-valutazzjoni tal-konformita
li fih korp notifikat jezamina disnn tekniku ta’ splussiv u jivverifika u
jiddikjara li d-disinn tekniku tal-isplussiv jissodisfa r-rekwiziti ta’ din id-
Direttiva applikabbli ghalih.

L-ezami tat-tip UE ghandu jitwettaq bhala valutazzjoni tal-adegwatezza tad-
disinn tekniku tal-isplussiv permezz ta’ ezami tad-dokumentazzjoni teknika u
ta’ evidenza ta’ sostenn imsemmija fil-punt 3, flimkine ma’ ezami ta’
kampjun, rapprezentattiv tal-produzzjoni prevista, tal-produzzjoni shiha
(kombinazzjoni ta’ tip ta’ produzzjoni u tip ta’ disinn).

Il-manifattur ghandu jipprezenta applikazzjoni ghal ezami tat-tip UE lil korp
notifikat wiehed tal-ghazla tieghu.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

(a) l-isem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni tigi pprezentata
mir-rapprezentant awtorizzat, ismu u l-indirizz tieghu wkoll;

(b) dikjarazzjoni bil-miktub li I-istess applikazzjoni ma giet ipprezentata lill-
ebda korp notifikat ichor;

(c) id-dokumentazzjoni teknika. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tipper-
metti li tigi vvalutata l-konformita tal-isplussiv mal-htigijiet ta’ din id-
Direttiva u ghandha tinkludi analizi adegwata u valutazzjoni tar-riskju(i)
Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika r-rekwiziti applikabbli u
tkopri, sa fejn hu relevanti ghall-istima, id-disinn, il-manifattura u I-
operazzjoni tal-isplussiv. Id-dokumentazzjoni teknika ghandu jkun fiha,
meta applikabbli, mill-anqas dawn l-elementi:

(i) deskrizzjoni generali tal-isplussiv;

(i) id-disinn kuncettwali u t-tpingijiet u l-iskemi tal-manifattura tal-
komponenti, it-taghmir sekondarju tal-immuntar, ¢irkwiti, ecc.;

(iii) id-deskrizzjonijiet u l-ispjegazzjonijiet mehtiega biex jigu mifhuma
dawk it-tpingijiet u l-iskemi u l-operazzjoni tal-isplussiv;

(iv) lista ta’ standards armonizzati, applikati b’mod shih jew parzjali, li
r-referenzi taghhom gew pubblikati £ 1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea u, meta dawk l-istandards armonizzati ma gewx applikati,
deskrizzjonijiet tas-soluzzjonijiet adottati biex jigu sodisfatti r-
rekwiziti essenzjali tas-sikurezza ta’ din id-Direttiva, inkluza lista
ta’ specifikazzjonijiet tekni¢i rilevanti ohra applikati. F’kaz ta’ stan-
dards armonizzati li jkunu gew applikati parzjalment, id-dokument-
azzjoni teknika ghandha tispecifika f’liema partijiet gew applikati;

(v) ir-rizultati tal-kalkoli tad-disinn maghmula, l-ezamijiet li jsiru, ecc.;
(vi) rapporti ta’ testijiet;

(d) il-kampjuni rapprezentattivi tal-produzzjoni mahsuba. Il-korp notifikat
jista’ jitlob aktar kampjuni jekk ikunu mehtiega biex isir il-programm
tat-testijiet;

(e) l-evidenza ta’ appogg tal-adegwatezza tas-soluzzjoni tad-disinn tekniku.
Din l-evidenza ta’ appogg ghandha ssemmi kwalunkwe dokumenti li
jkunu ntuzaw, b’mod partikolari meta l-istandards armonizzati ma
jkunux gew applikati kompletament. L-evidenza ta’ appogg ghandha
tinkludi, meta jkun hemm bzonn, ir-rizultati tat-testijiet li jsiru f’konfor-
mita ma’ specifikazzjonijiet teknic¢i rilevanti ohra mil-laboratorju xieraq
tal-manifattur jew minn laboratorju tal-ittestjar iehor f’ismu u taht ir-
responsabbilta tieghu.
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4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

Il-korp notifikat ghandu:
Ghall-isplussiv:

jezamina d-dokumentazzjoni teknika u l-evidenza ta’ appogg biex ikun
ezaminat l-adegwatezza tad-disinn tekniku tal-isplussiv.

Ghall-kampjun(i):

jivverifika li l-kampjun(i) gew manifatturati f’konformita ma’ dik id-doku-
mentazzjoni teknika, u jidentifika I-elementi li tfasslu skont id-dispozizzjo-
nijiet applikabbli tal-istandards armonizzati rilevanti, kif ukoll I-elementi li
tfasslu f’konformita ma’ specifikazzjonijiet teknici rilevanti ohra;

jaghmel l-ezamijiet u t-testijiet adegwati, jew iqabbad lil min jaghmilhom,
sabiex jigi kkontrollat jekk, meta jl-manifattur ikun ghazel li japplika s-
soluzzjonijiet fl-istandards armonizzati rilevanti, dawn kienu gew applikati
b’mod Korrett;

jaghmel l-ezamijiet u t-testijiet adegwati,, jew iqabbad lil min jaghmilhom,
sabiex jigi kkontrollat jekk, meta ma gewx applikati s-soluzzjonijiet fl-istan-
dards armonizzati rilevanti, is-soluzzjonijiet adottati mill-manifattur 1i
japplika specifikazzjonijiet tekni¢i rilevanti ohra jissodisfawx ir-rekwiziti
essenzjali ta’ sikurezza korrispondenti ta’ din id-Direttiva;

jiftichem mal-manifattur dwar fejn isiru l-ezamijiet u t-testijiet.

Il-korp notifikat ghandu jhejji rapport ta’ valutazzjoni li jirregistra l-attivita-
jiet li jkunu saru taht il-punt 4 u r-rizultati taghhom. Bla hsara ghall-obbli-
gazzjonijiet tieghu lejn l-awtoritajiet tan-notifika, il-korp notifikat ghandu
johrog il-kontenut ta’ dak ir-rapport, kollu jew parti minnu, biss bi ftehim
mal-manifattur.

Meta t-tip jissodisfa r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghall-
isplussiv koncernat, il-korp notifikat ghandu johrog certifikat ta’ ezami tat-
tip UE lill-manifattur. Dak i¢-certifikat ghandu jinkludi l-isem u l-indirizz
tal-manifattur, il-konkluzjonijiet tal-ezami, il-kundizzjonijiet (jekk ikun
hemm) ghall-validita tieghu u dejta necessarja ghall-identifikazzjoni tat-tip
approvat. I¢-certifikat ta’ ezami tat-tip UE jista’ jkollu anness wiched jew
iktar mehmuza mieghu.

I¢-certifikat ta’ ezami tat-tip UE u l-annessi tieghu ghandu jkollhom l-infor-
mazzjoni rilevanti kollha biex il-konformita tal-isplussivi manifatturati mat-
tip ezaminat tkun tista’ tigi valutata u biex ikun hemm lok ghal kontroll
intern.

Meta jt-tip ma jissodisfax ir-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva, il-korp
notifikat ghandu jirrifjuta li johrog certifikat ta’ ezami tat-tip UE u ghandu
jinforma b’dan lill-applikant kif inhu xieraq, fejn jaghti ragunijiet dettaljati
ghar-rifjut tieghu.

Il-korp notifikat ghandu jzomm lilu nnifsu mgharraf dwar kull bidla fit-
teknologija l-aktar aggornata generalment rikonoxxuta, li tindika li t-tip
approvat jista’ ma jikkonformax aktar mar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-
Direttiva, u ghandu jiddetermina jekk tali bidliet ikunux jehtiegu aktar inves-
tigazzjonijiet. Jekk ikun il-kaz, il-korp notifikat ghandu jinforma I-manifattur
b’dan.

[l-manifattur ghandu jinforma lill-korp notifikat li jkollu d- dokumentazzjoni
relatata mac-certifikat tal-ezami tat-tip UE bil-modifiki kollha fit-tip approvat
li jistghu jolgtu l-konformita tal-isplussiv mar-rekwiziti essenzjali tas-siku-
rezza ta’ din id-Direttiva jew mal-kundizzjonijiet ghall-validita ta’ dak ic-
certifikat. Tali modifiki ghandhom jehtiegu approvazzjoni addizzjonali fil-
forma ta’ zieda ghac-certifikat originali tal-ezami tat-tip UE.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-awtorita tan-notifika tieghu dwar i¢-
certifikati tal-ezami tat-tip UE u/jew kull addizzjoni maghmula lilhom, li
nhargu jew irtirati, u ghandu, perjodikament jew wara talba, jaghmel dispo-
nibbli lill-awtoritajiet tan-notifika tieghu, il-lista ta’ dawn i¢-certifikati u/jew
kwalunkwe addizzjonijiet li jkun irrifjuta, issospenda jew b’xi mod ichor
illimita.
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10.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-korpi notifikati I-ohra dwar i¢-certi-
fikati tal-ezami tat-tip UE u/jew kull Zieda ghalihom, li jkun irrifjuta, irtira,
issospenda jew b’xi mod iehor illimita u, jekk jintalab jaghmel dan, dwar
dawn ic-certifikati u/jew zidiet ghalihom li jkun hareg.

II-Kummissjoni, I-Istati Membri u I-korpi notifikati l-ohra jistghu, wara talba,
jiksbu kopja tac-certifikati tal-ezami tat-tip UE u/jew iz-zidiet taghhom.
Wara talba, il-Kummissjoni u I-Istati Membri jistghu jiksbu kopja tad-doku-
mentazzjoni teknika u r-rizultati tal-ezamijiet li jkun wettaq il-korp notifikat.
Il-korp notifikat ghandu jzomm kopja tac-certifikat tal-ezami tat-tip KE, tal-
annessi u taz-zidiet tieghu, kif ukoll tal-fajl tekniku, inkluza d-dokument-
azzjoni mressqa mill-manifattur, sal-iskadenza tal-validita ta’ dak ic-certi-
fikat.

Il-manifattur ghandu jzomm kopja tac-certifikat tal-ezami tat-tip UE, tal-
annessi u taz-zidiet tieghu, flimkien mad-dokumentazzjoni teknika ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal perjodu ta’ 10 snin wara li I-
isplussiv ikun tqieghed fis-suq.

Ir-rapprezentant awtorizzat tal-manifattur jista’ jipprezenta l-applikazzjoni
msemmija fil-punt 3 u jwettaq l-obbligi msemmija fil-punti 7 u 9, sakemm
dawn ikunu specifikati fil-mandat.

MODULU C 2

IlI-konformita mat-tip ibbazat fuq il-kontroll tal-produzzjoni interna flimkien

4.2.

mal-i¢éekkjar tas-supervizjoni tal-prodott f’intervalli bl-addocé

Il-konformita ghat-tip fuq il-bazi ta’ kontroll intern tal-produzzjoni flimkien
mal-kontrolli b’supervizjoni tal-prodott f’intervalli mhux regolari huma dik
il-parti minn procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita li permezz taghha 1-
manifattur jissodisfa l-obbligi stabbiliti fil-punti 2, 3 u 4, u jizgura u jiddik-
jara fuq ir-responsabbilta unika tieghu li I-isplussivi kon¢ernati jkunu f’kon-
formita mat-tip deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u jissodisfaw ir-
rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalihom.

Manifattura

[l-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha necessarji sabiex il-process ta’
manifattura u l-monitoragg tieghu jizguraw il-konformita tal-isplussivi mani-
fatturati mat-tip kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u mar-rekwiziti
ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalihom.

Verifiki tal-prodotti

Il-korp notifikat, maghzul mill-manifattur, ghandu jaghmel kontrolli tal-
prodott jew iqabbad lil min jaghmilhom, f’intervalli mhux regolari, kif idde-
terminat minn dak il-korp, biex tigi vverifikata I-kwalita tal-kontrolli interni
tal-isplussiv, fejn jitgiesu, inter alia, il-komplessita teknologika tal-isplussivi
u l-kwantita ta’ produzzjoni. Ghandu jigi ezaminat kampjun xieraq tal-
prodotti finali, mehud fil-post mill-korp notifikat qabel ma I-prodotti
jitgieghdu fis-suq, u ghandhom isiru t-testijiet xierqa kif identifikati mill-
partijiet rilevanti tal-istandards armonizzati u/jew ghandhom isiru testijiet
ekwivalenti stabbiliti fi specifikazzjonijiet tekni¢i rilevanti ohra, biex tigi
kontrollata 1-konformita tal-isplussiv deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip
UE u r-rekwiziti rilevanti ta’ din id-Direttiva. Meta kampjun ma jikkon-
formax mal-livell ta’ kwalita accettabbli, il-korp notifikat ghandu jiehu
mizuri xierqa.

Il-procedura kampjunarja tal-accettazzjoni li ghandha tigi applikata hija
mahsuba biex tiddetermina jekk il-process ta’ manifattura tal-isplussiv
konc¢ernat jahdimx f’limiti accettabbli, bil-ghan 1i tigi Zgurata I-konformita
tal-isplussiv.

Il-manifattur ghandu, bir-responsabbilta tal-korp notifikat, iwahhal in-numru
tal-identifikazzjoni tal-korp notifikat matul il-process ta’ manifattura.

ll-marka CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE ma’ kull splussiv individwali li

jkun f’konformita mat-tip kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u li
jissodisfa r-rekwiziti applikabbli f’din id-Direttiva.

Il-manifattur ghandu jfassal dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bil-miktub
ghal kull tip ta’ splussiv u jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
nazzjonali, ghal perjodu ta’ 10 snin wara li l-isplussiv ikun tqieghed fis-
suq. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tidentifika t-tip ta’
splussiv li ghalih tkun tfasslet.
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Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.

Rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur kif stabbiliti fil-punt 4, jistghu jigu ssodisfati mir-
rapprezentant awtorizzat tieghu, f’ismu u taht ir-responsabbilta tieghu,
sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat

MODULU D

II-konformita tat-tip ibbazata fuq l-assigurazzjoni tal-kwalita tal-process tal-

1.

3.2.

produzzjoni

Il-konformita ghat-tip fuq il-bazi tal-assigurazzjoni tal-kwalita tal-process ta’
produzzjoni hija l-parti minn procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita li
permezz taghha l-manifattur jissodisfa l-obbligi stabbiliti fil-punti 2 u 5, u
jizgura, u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tieghu, 1i l-isplussivi kkon-
cernati jkunu f’konformita mat-tip kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip
UE u i jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalihom.

Manifattura

Il-manifattur ghandu jopera sistema approvata ta’ kwalita ghall-produzzjoni,
ghall-ispezzjoni u ttestjar tal-isplussiv koncernat finali kif specifikat fil-punt
3 u ghandu jkun suggett ghas-sorveljanza fil-punt 4.

Sistema ta’ kwalita

. Il-manifattur ghandu jiddepozita applikazzjoni ghall-valutazzjoni tas-sistema

tieghu ta’ kwalita mal-korp notifikat tal-ghazla tieghu ghall-isplussivi
kon¢ernati.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

(a) l-isem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni tigi pprezentata
mir-rapprezentant awtorizzat, ismu u l-indirizz tieghu wkoll;

(b) dikjarazzjoni bil-miktub li I-istess applikazzjoni ma giet ipprezentata lill-
ebda korp notifikat ichor;

(c¢) l-informazzjoni kollha rilevanti ghall-kategorija tal-isplussiv kkunsidrata;
(d) id- dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita;

(e) id-dokumentazzjoni teknika tat-tip approvat u kopja tac-certifikat tal-
ezami tat-tip UE.

Is-sistema ta’ kwalita ghandha tizgura li l-isplussivi huma f’konformita mat-
tip deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u jikkonformaw mar-rekwiziti
ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghalihom.

L-elementi kollha, ir-rekwiziti u d-dispozizzjonijiet adottati mill-manifattur
ghandhom jkunu dokumentati b’mod sistematiku u ordinat fil-forma ta’
dikjarazzjonijiet ta’ politika, proceduri u istruzzjonijiet bil-miktub. Id-doku-
mentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita ghandha tippermetti interpretazzjoni
konsistenti tal-programmi, tal-pjanijiet, tal-manwali u tar-rekords.

Din ghandha, b’mod partikolari, ikun fiha, deskrizzjoni adegwata ta’:

(a) l-ghanijiet tal-kwalita u l-istruttura organizzattiva, ir-responsabbiltajiet u
l-poteri tad-diretturi fir-rigward tal-kwalita tal-prodott;

(b) it-tekniki, il-processi u l-azzjonijiet sistematici korrispondenti tal-mani-
fattura, il-kontroll tal-kwalitd u tal-assigurazzjoni tal-kwalita 1i se
jintuzaw;

(c) l-ezamijiet u t-testijiet i ghandhom jittichdu qabel, matul u wara l-mani-

fattura, u I-frekwenza li biha saru;

(d) ir-rekords tal-kwalita, bhar-rapporti ta’ spezzjonijiet u dejta tat-testijiet,
dejta  tal-kalibrazzjoni, ir-rapporti dwar il-kwalifiki tal-persunal
koncernat, ecc.;

(e) il-mezzi ta’ monitoragg tal-ksib tal-kwalita mehtiega tal-prodott u tal-
funzjonament effettiv tas-sistema ta’ kwalita.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.2.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa s-sistema ta’ kwalita sabiex jiddetermina
jekk tissodisfax il-htigiet imsemmija fil-punt 3.2.

Huwa ghandu jipprezumi l-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti fir-rigward tal-
elementi tas-sistema ta’ kwalita 1i jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet
korrispondenti tal-istandards armonizzat rilevanti.

Minbarra esperjenza fis-sistemi ta’ gestjoni tal-kwalita, il-grupp tal-verifika
ghandu jkollu mill-ingas membru wiehed b’esperjenza tal-evalwazzjoni fil-
qasam tal-prodott rilevanti u t-teknologija rilevanti tal-prodott konc¢ernat, u I-
gharfien tar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva. Il-verifika ghandha
tinkludi Zjara ta’ valutazzjoni fil-fond tal-manifattur. It-tim ta’ verifika
ghandu jezamina d-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt 3.1(e) biex
jivverifika l-abbilta tal-manifattur li jidentifika r-rekwiziti rilevanti ta’ din id-
Direttiva u biex jaghmel l-ezamijiet necessarji sabiex jizgura l-konformita
tal-isplussiv ma’ dawk ir-rekwiziti.

Id-dec¢izjoni ghandha tigi notifikata lill-manifattur. In-notifika ghandha
tikkontjeni l-konkluzjonijiet tal-verifika u d-dec¢izjoni motivata tal-valutaz-
zjoni.

Il-manifattur ghandu jimpenja ruhu li jwettaq l-obbligi tas-sistema ta’ kwalita

kif approvata u li jzommha sabiex tibqa’ adegwata u efficjenti.

Il-manifattur ghandu jzomm il-korp notifikat li approva s-sistema ta’ kwalita
informat b’kull bidla intiza fis-sistema ta’ kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa kwalunkwe bidliet proposti u jiddeciedi
jekk is-sistema ta’ kwalita, modifikata hix se tkompli tissodisfa r-rekwiziti
msemmija fil-punt 3.2 jew jekk hemmx bzonn ta’ valutazzjoni gdida.

Dan ghandu jinnotifika lill-manifattur bid-dec¢izjoni tieghu. In-notifika
ghandha tikkontjeni I-konkluzjonijiet tal-ezami u d-decizjoni motivata tal-

valutazzjoni.

Is-sorveljanza taht ir-responsabilita tal-korp notifikat

. L-iskop tas-sorveljanza huwa li jigi zgurat li I-manifattur debitament jaqdi I-

obbligi 1i johorgu mis-sistema approvata ta’ kwalita.

Il-manifattur ghandu, ghal skopijiet ta’ valutazzjoni, jippermetti l-access lill-
korp notifikat fis-siti tal-manifattura, tal-ispezzjoni, tal-ittestjar u tal-hazna u
ghandu jaghti l-informazzjoni kollha rilevanti mehtiega, b’mod partikolari:

(a) id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita;

(b) ir-records tal-kwalita, bhar-rapporti ta’ ispezzjonijiet u dejta tat-testijiet,
dejta  tal-kalibrazzjoni, ir-rapporti dwar il-kwalifiki tal-persunal
koncernat, ecc..

Il-korp notifikat ghandu jaghmel il-verifiki perjodici sabiex ikun zgur li I-
manifattur izomm u ghandu japplika s-sistema ta’ kwalita u ghandu jipprovdi
rapport ta’ verifika.

Barra minn hekk, il-korp notifikat jista’ jaghmel Zjarat mhux mistennija lill-
manifattur. Waqt tali zjarat il-korp notifikat, jekk ikun necessarju, jista’
jaghmel testijiet fuq il-prodott, jew iqabbad lil min jaghmilhom, biex jivve-
rifika li s-sistema ta’ kwalita qed tahdem sewwa. Il-korp notifikat ghandu
jipprovdi lill-manifattur b’rapport taz-zjara u, jekk saru xi testijiet, b’rapport
tat-testijiet.

Il-marka CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE, u, taht ir-responsabbilta tal-korp

notifikat imsemmi fil-punt 3.1, in-numru ta’ identifikazzjoni ta’ dan tal-
ahhar, fuq kull splussiv individwali i hu f’konformita mat-tip deskritt fic-
certifikat tal-ezami tat-tip UE u jissodisfa r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-
Direttiva.

Il-manifattur ghandu jfassal dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bil-miktub
ghal kull tip ta’ splussiv u jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
nazzjonali, ghal perjodu ta’ 10 snin wara li I-isplussiv ikun tqieghed fis-
suq. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tidentifika t-tip li ghalih
tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.
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Il-manifattur ghandu, ghal perjodu li jintemm 10 snin wara li l-isplussiv
jitqieghed fis-suq, iZzomm ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali:

(a) id-dokumentazzjoni msemmija fil-punt 3.1;
(b) l-informazzjoni relatata mal-bidla msemmija fil-punt 3.5, kif approvata;

(c) id-decizjonijiet u r-rapporti mill-korp notifikat li jissemmew fil-punt 3.5,
43 u 44

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-awtorita tan-notifika tieghu bl-appro-
vazzjonijiet tas-sistema ta’ kwalita mahruga jew irtirati, u, perjodikament jew
jekk jintalab jaghmel dan, ghandu jqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtorita
tan-notifika tieghu, il-lista tal-approvazzjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita 1i
jkunu gew irrifjutati, sospizi jew b’xi mod ichor limitati.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-korpi notifikati 1-ohra bl-approvaz-
zjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita li jkun irrifjuta, issospenda, irtira jew b’xi
mod iehor illimita, u, jekk jintalab jaghmel dan, jinformahom bl-approvaz-
zjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita li jkun hareg.

Ir-rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur, inkluzi fil-punti 3.1, 3.5, 5 u 6 jistghu jigu ssodisfati
mir-rapprezentant awtorizzat tieghu, f’ismu u taht ir-responsabbilta tieghu,
sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.

MODULU E

II-konformita mat-tip ibbazata fuq l-assigurazzjoni tal-kwalita tal-prodott

1.

3.2.

Il-konformita ghat-tip fuq il-bazi l-assigurazzjoni tal-kwalita tal-process ta’
produzzjoni hija l-parti minn pro¢edura ta’ valutazzjoni tal-konformita li
permezz taghha l-manifattur jissodisfa 1-obbligi stabbiliti fil-punti 2 u 5, u
jizgura u jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika tieghu, li l-isplussivi kkon-
cernati jkunu f’konformita mat-tip kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip
UE u 1i jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalihom.

Manifattura

Il-manifattur ghandu jopera sistema approvata ta’ kwalita ghall-ispezzjoni u
l-ittestjar tal-prodott finali tal-isplussiv koncernat kif specifikat fil-punt 3 u
ghandu jkun suggett ghas-sorveljanza fil-punt 4.

Sistema ta’ kwalita

. Il-manifattur ghandu jiddepozita applikazzjoni ghall-valutazzjoni tas-sistema

tieghu ta’ kwalita mal-korp notifikat tal-ghazla tieghu ghall-isplussivi
koncernati.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

(a) l-isem u l-indirizz tal-manifattur u, jekk l-applikazzjoni tigi pprezentata
mir-rapprezentant awtorizzat, ismu u l-indirizz tieghu wkoll;

(b) dikjarazzjoni bil-miktub li l-istess applikazzjoni ma giet ipprezentata lill-
ebda korp notifikat ichor;

(c) l-informazzjoni kollha rilevanti ghall-kategorija tal-isplussiv kkunsidrata;
(d) id- dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita;

(e) id-dokumentazzjoni teknika tat-tip approvat u kopja tac¢-certifikat tal-
ezami tat-tip UE.

Is-sistema ta’ kwalita ghandha tizgura l-konformita tal-isplussivi mat-tip
deskritt fic-Certifikat tal-ezami tat-tip UE u mar-rekwiziti applikabbli ta’
din id-Direttiva.

L-elementi kollha, ir-rekwiziti u d-dispozizzjonijiet adottati mill-manifattur
ghandhom jkunu dokumentati b’mod sistematiku u ordinat fil-forma ta’
dikjarazzjonijiet ta’ politika, proceduri u istruzzjonijiet bil-miktub. Din id-
dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita ghandha tippermetti interpretazzjoni
konsistenti tal-programmi, tal-pjanijiet, tal-manwali u tar-rekords.

Din ghandha, b’mod partikolari, ikun fiha, deskrizzjoni adegwata ta’:
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

44,

(a) l-ghanijiet tal-kwalita u l-istruttura organizzattiva, ir-responsabbiltajiet u
l-poteri tad-diretturi fir-rigward tal-kwalita tal-prodott;

(b) l-ezamijiet u t-testijiet li jridu jsiru wara I-fabbrikazzjoni;

(c) ir-rekords tal-kwalita, bhar-rapporti ta’ ispezzjonijiet u dejta tat-testijiet,
dejta tal-kalibrazzjoni, ir-rapporti dwar il-kwalifiki tal-persunal
konc¢ernat, ecc.;

(d) il-mezzi biex ikun immonitorjat it-thaddim effettiv tas-sistema ta’
kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa s-sistema ta’ kwalita sabiex jiddetermina
jekk tissodisfax il-htigiet imsemmija fil-punt 3.2.

Huwa ghandu jipprezumi I-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti fir-rigward tal-
elementi tas-sistema ta’ kwalita 1i jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet
korrispondenti tal-istandard armonizzat rilevanti.

Minbarra esperjenza fis-sistemi ta’ gestjoni tal-kwalita, il-grupp tal-verifika
ghandu jkollu mill-ingas membru wiehed b’esperjenza tal-evalwazzjoni fil-
qasam tal-prodott rilevanti u t-teknologija rilevanti tal-prodott konc¢ernat, u I-
gharfien tar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva. Il-verifika ghandha
tinkludi Zjara ta’ valutazzjoni fil-fond tal-manifattur. It-tim tal-verifika
ghandu jezamina d-dokumentazzjoni teknika msemmija fil-punt(e) tal-punt
3.1biex jivverifika l-abbilta tal-manifattur 1i jidentifika r-rekwiziti rilevanti
ta’ din id-Direttiva u biex jaghmel l-ezamijiet necessarji sabiex jizgura I-
konformita tal-isplussiv ma’ dawk ir-rekwiziti.

Id-decizjoni ghandha tigi notifikata lill-manifattur. In-notifika ghandha
tikkontjeni I-konkluzjonijiet tal-verifika u d-decizjoni motivata tal-valutaz-
zjoni.

Il-manifattur ghandu jimpenja ruhu li jwettaq l-obbligi tas-sistema ta’ kwalita

kif approvata u li jzommha sabiex tibqa’ adegwata u effi¢jenti.

Il-manifattur ghandu jzomm il-korp notifikat li approva s-sistema ta’ kwalita
informat b’kull bidla intiza fis-sistema ta’ kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa kwalunkwe bidliet proposti u jiddeciedi
jekk is-sistema ta’ kwalita, modifikata hix se tkompli tissodisfa r-rekwiziti
msemmija fil-punt 3.2 jew jekk hemmx bzonn ta’ valutazzjoni gdida.

Dan ghandu jinnotifika lill-manifattur bid-decizjoni tieghu. In-notifika
ghandha tikkontjeni l-konkluzjonijiet tal-ezami u d-dec¢izjoni motivata tal-

valutazzjoni.

Is-sorveljanza taht ir-responsabilita tal-korp notifikat

. L-iskop tas-sorveljanza huwa li jigi zgurat li I-manifattur debitament jaqdi I-

obbligi 1i johorgu mis-sistema approvata ta’ kwalita.

Il-manifattur ghandu, ghal skopijiet ta’ valutazzjoni, jippermetti l-access lill-
korp notifikat fis-siti tal-manifattura, tal-ispezzjoni, tal-ittestjar u tal-hazna u
ghandu jaghti l-informazzjoni kollha rilevanti mehtiega, b’mod partikolari:

(a) id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita,

(b) ir-records tal-kwalita, bhar-rapporti ta’ ispezzjonijiet u dejta tat-testijiet,
dejta  tal-kalibrazzjoni, ir-rapporti dwar il-kwalifiki tal-persunal
koncernat, ecc..

Il-korp notifikat ghandu jaghmel il-verifiki perjodic¢i sabiex ikun zgur li I-
manifattur izomm u japplika s-sistema ta’ kwalita u ghandu jipprovdi rapport
ta’ verifika.

Barra minn hekk, il-korp notifikat jista’ jaghmel Zjarat mhux mistennija lill-
manifattur. Wagqt tali zjarat il-korp notifikat, jekk ikun necessarju, jista’
jaghmel testijiet fuq il-prodott, jew iqabbad lil min jaghmilhom, biex jivve-
rifika 1i s-sistema ta’ kwalita qed tahdem sewwa. Il-korp notifikat ghandu
jipprovdi lill-manifattur b’rapport taz-zjara u, jekk saru xi testijiet, b’rapport
tat-testijiet.
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5.2

Il-marka CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE, u, taht ir-responsabbilta tal-korp

notifikat imsemmi fil-punt 3.1, in-numru ta’ identifikazzjoni ta’ dan tal-
ahhar, fuq kull splussiv individwali 1i hu f’konformita mat-tip deskritt fic-
certifikat tal-ezami tat-tip UE u jissodisfa r-rekwiziti applikabbli ta’ din id-
Direttiva.

Il-manifattur ghandu jfassal dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bil-miktub
ghal kull tip ta’ splussiv u jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
nazzjonali, ghal perjodu ta’ 10 snin wara li I-isplussiv ikun tqieghed fis-
suq. ld-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tidentifika t-tip ta’
splussiv li ghalih tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.

Il-manifattur ghandu, ghal perjodu li jintemm 10 snin wara li l-isplussiv
jitqieghed fis-suq, izomm ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali:

(a) id-dokumentazzjoni msemmija fil-punt 3.1;
(b) l-informazzjoni relatata mal-bidla msemmija fil-punt 3.5, kif approvata;

(c) id-decizjonijiet u r-rapporti mill-korp notifikat li jissemmew fil-punt 3.5,
43 u 44.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-awtoritajiet tan-notifika tieghu bl-
approvazzjonijiet tas-sistema ta’ kwalitd mahruga jew irtirati, u, perjodika-
ment jew jekk jintalab jaghmel dan, ghandu jqieghed ghad-dispozizzjoni tal-
awtoritajiet tan-notifika tieghu, il-lista tal-approvazzjonijiet tas-sistemi ta’
kwalita 1i jkunu gew irrifjutati, sospizi jew b’xi mod iehor limitati.

Kull korp notifikat ghandu jinforma lill-korpi notifikati 1-ohra bl-approvaz-
zjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita 1i jkun irrifjuta, issospenda jew irtira, u, jekk
jintalab jaghmel dan, bl-approvazzjonijiet tas-sistemi ta’ kwalita li jkun
hareg.

Ir-rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur, inkluzi fil-punti 3.1, 3.5, 5 u 6 jistghu jigu ssodisfati
mir-rapprezentant awtorizzat tieghu, f’ismu u taht ir-responsabbilta tieghu,
sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.

MODULU F
II-konformita mat-tip ibbazata fuq il-verifika tal-prodott

Il-konformita mat-tip, ibbazata fuq il-verifika tal-prodott hija l-parti ta’
procedura ta’ valutazzjoni tal-konformita li fiha l-manifattur jissodisfa 1-
obbligi stabbiliti fil-punti 2, 5.1 u 6, u jizgura u jiddikjara fuq ir-responsab-
bilta unika tieghu li l-isplussivi konc¢ernati, li jkunu gew suggetti ghad-dis-
pozizzjonijiet tal-punt 3, jikkonformaw mat-tip deskritt fic-certifikat tal-
ezami tat-tip tal-UE u li jissodisfaw il-htigijiet ta’ din id-Direttiva applikabbli
ghalihom.

Manifattura

[l-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha necessarji sabiex il-process ta’
manifattura u l-monitoragg tieghu jizguraw il-konformita tal-isplussivi mani-
fatturati mat-tip approvat kif deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u mar-
rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalihom.

Verifika

Korp notifikat maghzul mill-manifattur ghandu jwettaq ezamijiet u testijiet
xierqa sabiex jivverifika I-konformita tal-isplussivi tip approvat, kif deskritt
fic-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE, u mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva
applikabbli ghalihom.

L-ezamijiet u t-testijiet biex tkun kontrollata 1-konformita tal-isplussivi mar-
rekwiziti xierqa se jsiru, skont kif jaghzel il-manifattur, jew permezz ta’
ezami u ttestjar ta’ kull prodott kif specifikat fil-punt 4, jew b’ezami u
ttestjar tal-isplussivi fuq bazi ta’ statistika, kif specifikat fil-punt 5.
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4.2.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

Verifika tal-konformita permezz tal-ezami u l-ittestjar ta’ kull prodott

. Kull splussiv ghandu jigi ezaminat ghalih u testijiet xierqa deskritti fl-istan-

dard(s) armonizzat(i) relevanti u/jew testijiet ekwivalenti, deskritti fispecifi-
kazzjonijiet tekni¢i relevanti ohra ghandhom jitwettqu ghall-verifika tal-
konformita tat-tip approvat deskritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u
mal-htigijiet adegwati ta’ din id-Direttiva. Fl-assenza ta’ tali standard armo-
nizzat, il-korp notifikat koncernat ghandu jiddeciedi dwar it-testijiet adegwati
li ghandhom isiru.

Il-korp notifikat ghandu johrog certifikat tal-konformita fir-rigward tal-
ezamijiet u tat-testijiet li jkunu saru u ghandu jwahhal in-numru ta’ identi-
fikazzjoni tieghu ma’ kull splussiv approvat, jew iqabbad lil min iwahhlu,
taht ir-responsabbilta tieghu.

Il-manifattur ghandu jzomm ic-certifikati tal-konformita disponibbli ghall-
ispezzjoni mill-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li l-isplussiv ikun
tqieghed fis-suq.

Verifika statistika tal-konformita

. II-manifattur ghandu jiehu I-mizuri necessarji kollha biex il-process tal-mani-

fattura u l-monitoragg tieghu jassiguraw l-omogeneita ta’ kull lott prodott, u
ghandu jipprezenta l-isplussivi tieghu ghall-verifika fil-forma ta’ lottijiet
omogenji.

Minn kull lott ghandu jittieched kampjun fuq kazi kazwali. L-isplussivi kollha
gewwa kampjun ghandhom jigu ezaminati individwalment u ghandhom isiru
testijiet adegwati, kif stabbilit fl-istandard(s) armonizzat(i) rilevanti u/jew
testijiet ekwivalenti stipulati fi specifikazzjonijiet tekni¢i rilevanti ohra,
biex tigi vverifikata 1-konformita taghhom mat-tip approvat deskritt fic-certi-
fikat tal-ezami tat-tip UE u mar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva u
biex jigi ddeterminat jekk il-lott jigix accettat jew irrifjutat. Fl-assenza ta’ tali
standard armonizzat il-korp notifikat konc¢ernat ghandu jiddeciedi dwar it-
testijiet adegwati li ghandhom isiru.

Jekk lott jigi accettat, l-isplussivi kollha tal-lott ghandhom jitqiesu approvati,
hlief dawk l-isplussivi mill-kampjun 1i jkun instab li ma jissodisfawx it-
testijiet.

Il-korp notifikat ghandu johrog certifikat tal-konformita fir-rigward tal-
ezamijiet u tat-testijiet li jkunu saru u ghandu jwahhal in-numru ta’ identi-
fikazzjoni tieghu ma’ kull splussiv approvat jew iqabbad lil min iwahhlu,
taht ir-responsabbilta tieghu.

[l-manifattur ghandu jzomm ic¢-certifikati tal-konformita ghad-dispozizzjoni
tal-awtoritajiet nazzjonali, ghal ta’ 10 snin wara li l-isplussiv ikun tqieghed
fis-sugq.

Jekk lott jigi rifjutat, il-korp notifikat jew l-awtorita kompetenti ghandhom
jiehdu l-mizuri adegwati biex ma jhallux 1i dak il-lott jitqieghed fuq is-suq.
Fil-kaz ta’ rifjut frekwenti tal-lottijiet il-korp notifikat jista’ jissospendi 1-
verifika statistika u jichu mizuri adegwati.

1l-marka CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE, u, taht ir-responsabbilta tal-korp

notifikat imsemmi fil-punt 3., in-numru ta’ identifikazzjoni ta’ dan tal-ahhar,
ma’ kull splussiv individwali li jkun f’konformita mat-tip approvat kif desk-
ritt fic-certifikat tal-ezami tat-tip UE u li jissodisfa r-rekwiziti applikabbli ta’
din id-Direttiva.

Il-manifattur ghandu jfassal dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bil-miktub
ghal kull tip ta’ splussiv u jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
nazzjonali, ghal perjodu ta’ 10 snin wara li I-isplussiv ikun tqieghed fis-
suq. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE ghandha tidentifika t-tip ta’
splussiv li ghalih tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.

Jekk il-korp notifikat imsemmi fil-punt 3 jagbel u taht ir-responsabbilta
tieghu, il-manifattur jista’ wkoll iwahhal mal-isplussiv n-numru ta’ identifi-
kazzjoni tal-korp notifikat.

Jekk il-korp notifikat jagbel u taht ir-responsabbilta tieghu, il-manifattur
jista’ jwahhal in-numru ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat mal-isplussivi
matul il-process tal-manifattura.
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2.2.

Rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur jistghu jigu ssodisfati mir-rapprezentant awtorizzat
tieghu, f’ismu u taht ir-responsabbilta tieghu, sakemm dawn ikunu specifi-
kati fil-mandat. Rapprezentant awtorizzat jista’ ma jissodisfax l-obbligi tal-
manifattur li huma inkluzi fil-punti 2 u 5.1.

MODULU G
Il-konformita bbazata fuq verifika ta’ unita

Il-konformita bbazata fuq il-verifika ta’ unita hija l-procedura ta’ valutaz-
zjoni tal-konformita, li permezz taghha l-manifattur jissodisfa l-obbligi stab-
biliti fil-punti 2, 3 u 5, u jizgura u jiddikjara fuq responsabbilta unika tieghu,
li l-isplussiv koncernat, li gie suggett ghad-dispozizzjonijiet tal-punt 4, huwa
konformi mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva applikabbli ghalihom.

Dokumentazzjoni teknika

. Il-manifattur ghandu jistabbilixxi d-dokumentazzjoni teknika u jaghmilha

disponibbli ghall-korp notifikat imsemmi fil-punt 4. Id-dokumentazzjoni
ghandha taghmel possibbli l-valutazzjoni tal-isplussiv rigward il-konformita
tieghu mar-rekwiziti rilevanti, u ghandha tinkludi analizi u stima xierqa tar-
riskju jew ir-riskji. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika r-rekwi-
ziti applikabbli u tkopri, safejn ikun rilevanti ghall-valutazzjoni, id-disinn, il-
manifattura u Il-funzjonament tal-isplussiv. Id-dokumentazzjoni teknika
ghandu jkun fiha, meta applikabbli, mill-anqas dawn l-elementi:

(a) deskrizzjoni generali tal-isplussiv;

(b) id-disinn kuncettwali u t-tpingijiet u l-iskemi tal-manifattura tal-kompo-
nenti, it-taghmir sekondarju tal-immuntar, ¢irkwiti, ecc.;

(c) deskrizzjonijiet u spjegazzjonijiet necessarji biex wiehed jithem id-disinji
u l-iskemi msemmija u I-funzjonament tal-isplussiv;

(d) lista ta’ standards armonizzati, applikati b’mod shih jew parzjali, 1i r-
referenzi taghhom gew pubblikati £ 71-Gurnal Ufficjali  tal-Unjoni
Ewropea u, meta dawk l-istandards armonizzati ma gewx applikati,
deskrizzjonijiet tas-soluzzjonijiet adottati biex jigu sodisfatti r-rekwiziti
essenzjali ta’ sigurta ta’ din id-Direttiva, inkluza lista ta’ specifikazzjo-
nijiet teknici rilevanti ohra applikati. Fil-kaz ta’ standards armonizzati
applikati parzjalment, id-dokumentazzjoni teknika ghandha tispecifika 1-
partijiet li jkunu gew applikati;

(e) ir-rizultati tal-kalkoli tad-disinn maghmula, l-ezamijiet li jsiru, ec¢¢. u
(f) rapporti ta’ testijiet.

Il-manifattur ghandu jzomm id-dokumentazzjoni teknika ghad-dispozizzjoni
tal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti ghal 10 snin wara li l-isplussiv ikun tqie-
ghed fis-suq.

Manifattura

Il-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha necessarji biex il-process ta’ mani-
fattura u l-monitoragg tieghu jizguraw il-konformita tal-isplussiv manifatturat
mar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Direttiva.

Verifika

Korp notifikat maghzul mill-manifattur ghandu jaghmel 1-eZamijiet u testijiet
adegwati, kif stabbilit fl-istandards armonizzati rilevanti u/jew testijiet ekwi-
valenti stabbiliti fi specifikazzjonijiet tekni¢i rilevanti ohra, biex tigi kkon-
trollata l-konformita tal-isplussiv mar-rekwiziti applikabbli ta’ din id-Diret-
tiva jew igabbad lil min jaghmilhom. Fl-assenza ta’ tali standard armonizzat
il-korp notifikat koncernat ghandu jiddeciedi dwar it-testijiet adegwati 1i
ghandhom isiru.

Il-korp notifikat ghandu johrog certifikat tal-konformita fir-rigward tal-
ezamijiet u tat-testijiet li jkunu saru u ghandu jwahhal in-numru ta’ identi-
fikazzjoni tieghu mal-isplussiv approvat, jew igabbad lil min iwahhlu, taht
ir-responsabbilta tieghu.

[l-manifattur ghandu jzomm ic¢-certifikati tal-konformita ghad-dispozizzjoni
tal-awtoritajiet nazzjonali, ghal perjodu ta’ 10 snin wara li l-isplussiv ikun
tqieghed fis-suq.
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5.2

Il-marka CE u d-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE

. Il-manifattur ghandu jwahhal il-marka CE u, taht ir-responsabbilta tal-korp

notifikat imsemmi fil-punt 4, in-numru ta’ identifikazzjoni ta’ dan tal-ahhar
ma’ kull splussiv li jissodisfa r-rekwiziti applikabbli tal-istrument legislattiv.

Il-manifattur ghandu jaghmel dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE bil-miktub
u jzommha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghal 10 snin wara li
I-isplussiv ikun tqieghed fis-suq. Id-dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE
ghandha tidentifika l-isplussiv li ghalih tkun tfasslet.

Meta ssir talba ghaliha, ghandha tigi pprovduta kopja tad-dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE lill-awtoritajiet rilevanti.

Rapprezentant awtorizzat

L-obbligi tal-manifattur kif stabbiliti fil-punti 2.2 u 5, jistghu jigu ssodisfati
mir-rapprezentant awtorizzat tieghu, f’ismu u taht ir-responsabbilta tieghu,
sakemm dawn ikunu specifikati fil-mandat.
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ANNESS 1V

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE (Nru XXXX) (1)

1. Nru ... (numru tal-prodott, tip, lott jew serje):

2. Isem u indirizz il-manifattur u, fejn ikun japplika, ir-rapprezentant awtorizzat
tieghu:

3. Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-
manifattur.

4. L-ghan tad-dikjarazzjoni (l-identifikazzjoni tal-prodott li tippermetti t-trac¢ab-
bilta):

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni
ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew ir-referenzi
ghall-ispecifikazzjonijiet tekni¢i l-ohra li skonthom qed tigi ddikjarata I-
konformita:

7. Ill-korp notifikat ... (isem, numru) wettaq ... (deskrizzjoni tal-intervent) u
hareg ic¢-certifikat:

8. Informazzjoni addizzjonali:
Iffirmat ghal u f’isem:
(post u data tal-hrug):

(isem, funzjoni) (firma):

(") I-manifattur ghandu I-fakolta li jassenja numru ghad-dikjarazzjoni ta’ konformita.
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ANNESS V

PARTI A

Direttivi revokati flimkien ma’ lista tal-emendi successivi taghhom

(imsemmija fl-Artikolu 53)

Id-Direttiva 93/15/KEE tal-Kunsill

(GU L 121, 15.5.1993, p. 20)
Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 284, 31.10.2003, p. 1)
Regolament (KE) Nru 219/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 87, 31.3.2009, p. 109)
Regolament (UE) Nru 1025/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(GU L 316, 14.11.2012, p. 12)

Direttiva tal-Kummissjoni 2004/57/KE
(GU L 127, 29.4.2004, p. 73)

PARTI B

Limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi

applikazzjoni

(imsemmija fl-Artikolu 53)

nazzjonali

Punt 13 biss tal-Anness II.

Punt 2.2 tal-Anness biss.

Punt (b) tal-Artikolu 26(1) biss

u dati ta’

Limitu ta’ Zmien ghat-

Direttiva P
traspozizzjoni

Data tal-applikazzjoni

93/15/KEE (Artikoli 9, 10, 11,
12, 13 u 14)

fit-30 ta’
1993.

Settembru

fit-30 ta’
1993.

Settembru

93/15/KEE  (I-Artikoli 1-ohra
kollha)

fit-30 ta’ Gunju 1994.

fl-1 ta’ Jannar 1995.

2004/57/KE fil-31 ta’

2004.

Di¢embru

fil-31 ta’ Jannar 2005.
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ANNESS VI

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva 93/15/KEE

Direttiva 2004/57/KE

Direttiva prezenti

L-Artikolu 1(1)
L-Artikolu 1(2)
L-Artikolu 1(3)

L-Artikolu 1(4)

L-Artikolu 1(5)
L-Artikolu 2(1)
L-Artikolu 2(2)
L-Artikolu 2(3)

L-Artikolu 3

L-Artikolu 4(1)
L-Artikolu 4(2)
L-Artikolu 5

L-Artikolu 6(1)

L-Artikolu 6(2)
L-Artikolu 7(1)
L-Artikolu 7(2)
L-Artikolu 7(3)
L-Artikolu 8(1)
L-Artikolu 8(2)
L-Artikolu 8(3)
L-Artikolu 9(1)
L-Artikolu 9(2)
L-Artikolu 9(3)

L-Artikolu 9(4)

L-Artikolu 1(1)
L-Artikolu 2(1)
L-Artikolu 1(2)

L-Artikolu 2(3) sa (6),
(8), (13) u (14)

L-Artikoli 2(2), (7), (9) u
(12) u (15) sa (24)

L-Artikolu 1(3)
L-Artikolu 3
L-Artikolu 4
L-Artikolu 22

L-Artikolu 4 u I-Arti-
kolu 5(1)

L-Artikolu 5(2) sa (8)
L-Artikolu 6
L-Artikolu 7
L-Artikolu 8
L-Artikolu 9
L-Artikolu 10
L-Artikolu 19
L-Artikolu 43(3)
L-Artikolu 20
L-Artikolu 21
L-Artikoli 24 sa 27
L-Artikoli 28 sa 40
L-Artikoli 22 u 23
L-Artikolu 22
L-Artikolu 22
L-Artikolu 41
L-Artikoli 42 u 44
L-Artikolu 43
L-Artikolu 45
L-Artikolu 11(1)
L-Artikolu 11(2)

L-Artikolu 11(3)
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Direttiva 93/15/KEE Direttiva 2004/57/KE Direttiva prezenti
L-Artikolu 9(5) L-Artikolu 11(4)
L-Artikolu 9(6) L-Artikolu 11(6)
L-Artikolu 9(7) L-Artikolu 11(5)
L-Artikolu 9(8) L-Artikolu 11(7)
L-Artikolu 9(9) L-Artikolu 11(8)
L-Artikolu 10(1) L-Artikolu 12(1)
L-Artikolu 10(2) L-Artikolu 12(2)
L-Artikolu 10(3) L-Artikolu 12(3)
L-Artikolu 10(4) L-Artikolu 12(4)
L-Artikolu 10(5) L-Artikolu 12(5)
L-Artikolu 11 L-Artikolu 13
L-Artikolu 12(1) L-Artikolu 14(1)
L-Artikolu 12(2) L-Artikolu 14(2)
L-Artikolu 13(1) L-Artikolu 49(1)

L-Artikolu 13(2) —
L-Artikolu 13(3) L-Artikoli 46 u 47
— L-Artikolu 48

L-Artikolu 13(4) L-Artikolu 49 (2) sa (5)
L-Artikolu 13(5) L-Artikoli 46 u 47
L-Artikolu 14, Il-ewwel L-Artikolu 16

paragrafu

L-Artikolu 14, it-tieni L-Artikolu 15(1) u (4)
paragrafu

L-Artikolu 14, it-tielet L-Artikolu 15(2) u (4)
paragrafu

L-Artikolu 14, ir-raba’ L-Artikolu 15(3)
paragrafu

L-Artikolu 15 —

L-Artikolu 16 L-Artikolu 17
L-Artikolu 17 L-Artikolu 50
L-Artikolu 18 L-Artikolu 18
L-Artikolu 19 L-Artikolu 51 u 52

— L-Artikolu 53
— L-Artikolu 54
L-Artikolu 20 L-Artikolu 55
L-Artikolu 1 —
L-Artikolu 2 —
L-Artikolu 3 —
L-Artikolu 4 —
L-Artikolu 5 —

L-Anness 1 L-Anness I

L-Anness 11 —
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Direttiva 93/15/KEE

Direttiva 2004/57/KE

Direttiva prezenti

L-Anness 1

L-Anness II
L-Anness III
L-Anness IV

L-Anness 11
L-Anness 111
L-Artikolu 28
L-Artikolu 22
L-Anness IV
L-Anness V

L-Anness VI
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DIKJARAZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW

I1-Parlament Ewropew iqis li huwa biss meta u sakemm atti ta' implimentazzjoni
fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 jigu diskussi fil-laqghat tal-kumitati,
li dawn tal-ahhar jistghu jitqiesu bhala "kumitati ta' komitologija" fis-sens tal-
Anness | tal-Qafas ta' Ftehim dwar ir-relazzjonijiet bejn il-Parlament Ewropew u
I-Kummissjoni Ewropea. Il-laqghat tal-kumitati, ghaldagstant, jaqghu fi hdan 1-
ambitu tal-punt 15 tal-Qafas ta' Ftehim meta u sakemm jigu diskussi kwistjonijiet
ohra.



